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Procvat Evrope 


Nakon dugotrajnog sna, polaganim buđenjem, koje traje puna dva stoljeća, najavljuje se 
procvat Evrope. Evropljani su zagospodarili morima i time zaključili razdoblje svoga 
»srednjeg vijeka«. Talijani su oslobodili Sredozemlje što ga sa svih strana bijahu zatvorili 
nevjernici. Šireći zastavu Zapada, trgovački brodovi opet krstare Sredozemnim morem u 
svim pravcima. Arapske im zemlje nude povlastice, otvaraju svoja skladišta, jer, iako su 
osvojili Carigrad i time poništili učinke križarskih ratova, Arapi se nikada nisu odrekli 
dobrobiti međunarodne trgovine iz koje izvlače veliku korist. Talijanima se otvara put za 
Indiju preko Egipta. Dragocjeni Put svile iz Kine, preko Sirije, dopire sve do Venecije. Ulaz 
na Crno more, pak, već odavno podaruje kršćanima bogatstva iz kavkaskog i kaspijskog 
područja. 

Otmjene trgovačke kuće iz Genove, Venecije i Firence obogatile su se preprodavajući 
Evropljanima proizvode što su ih, uvezle potpomognute svježim vjetrom s Istoka. No, 
prijevoz robe skupo ih stoji. Arape valja platiti u zlatu. Nadalje, u želji da izbjegnu 
posrednike u trgovini, došli su na zamisao da potraže novi put za Indiju. Portugalci, pak, 
postupno silaze prema jugu duž zapadne obale Afrike. Ti smioni pomorci odbacuju staru 
bojazan i uvriježeno vjerovanje da brodovi nestaju na ekvatoru. 

Portugalci su ubrzo oplovili Rt dobre nade i isplovili na Indijski ocean, sve dotad 
zaštićeno područje arapskih trgovaca. Zauzeli su indijsku obalu i prodrli prema Kineskome 
moru. Evropljani odsada mogu izravno saobraćati s Dalekim istokom. Nanovo su usposta- 
vili vezu koja stoljećima bijaše prekinuta — jer je Kina u antičko doba imala svoje izaslanike 
u Rimu. Novo trgovačko carstvo što su ga na Dalekom istoku sagradili podanici portugal- 
skog kralja najavljuje i novo osvajanje, iz kojeg će zapadna Evropa zadugo izvlačiti isklju- 
čivu korist: Kristofor Kolumbo je 1492. godine otkrio Ameriku. 

Španjolska i Portugal su u početku jedine zemlje koje su se time obogatile. No te dvije 
zemlje nisu sebične u stjecanju bogatstva. Ubrzo njihov zlatni i srebrni novac preplavljuje 


























cijelu zapadnu Evropu, i to basnoslovno bogatstvo, to zlatno vrelo što izvire iz meksičkih i 
peruanskih rudnika, stubokom mijenja gospodarski život. Njemačka, Nizozemska, Italija i 
Francuska, ali i Engleska, postaju prava kapitalistička društva, u kojima poduzetništvo 
poprima nove razmjere. Rudnici, industrija i trgovačka društva daju tim državama takvu 
moć da se odnosi snaga u Evropi stubokom mijenjaju. Pastoralna Engleska postaje zemljom 
gusara, pomoraca, trgovaca, a ubrzo i kolonizatora, silno prkoseći Španjolskoj na moru. 
Njemačka, bogata rudama, šalje stručnjake u cijelu Evropu i postavlja osnove svoje indu- 
strijske moći. Na obali Atlantskog oceana grade se luke, primjerice Le Havre, što ga je 
osnovao Franjol. Čak i zemlje sjeverne Evrope, Švedska i Danska, žele sudjelovati u 
raspodjeli novih bogatstava. Na Atlantskom oceanu, a ne više na Sredozemnom moru, 
odlučuje se o sudbini mladih nacija. 

Evropski narodi osjećaju u svom svakodnevnom životu učinke novoga gospodarskog 
poretka. Obilje novca razbuktalo je cijene; oni koji mogu prodavati ili proizvoditi, vlasnici 
zemlje, obrtnici i industrijski poduzetnici, u stalnom su usponu, dok se životni ritam 
svjetovnih i crkvenih veleposjednika, s ustaljenim prinosima, svake godine usporava. Ubrzo 
će propali plemići prodavati zemlju građanima i iznajmljivati oružje zapovjednicima u 
dugotrajnim vjerskim ratovima koji će Evropu preplaviti krvlju. 

Popuštanje stega u gospodarskom životu povlači za sobom širenje duhovnih obzora i novo 
preispitivanje katoličke religije. Neki vjernici ne shvaćaju zašto papa JulijelI. vodi ratove 






U Rusiji je tlaka sve veća 
Godine 1500. seljak koji od svog go- 
spodara dobije 5 deciara zemlje (je- 
dan deciar odgovara jednom hekta- 
ru) mora za veleposjednika obraditi 
oko 2 deciara. Stotinu godina poslije 
ta se površina gotovo udvostručuje. 
Stado španjolskih ovaca 
U XVI. stoljeću 2,500.000 ovaca pro- 
lazi Španjolskom od sjevera prema 
jugu — ljeti prema sjeveru, zimi prema 
jugu — uništavajući sve što im je na 
putu. 











poput nekog feudalca i nameće svojim podanicima poreze da bi mogao voditi bitke. 
Novčane zloupotrebe dijela svećenstva postaju toliko očite da reformatorski propovjednici, 
kao što su Luther i kasnije Calvin, stječu veliku popularnost u narodu: razotkrivaju 
pokvarenost papskog Rima i žele promijeniti odnose između vjernika i svećenstva. Propovi- 
jedaju da svećenici moraju biti pastiri a ne velikaši. Nadalje, u velikome duhovnom 
procvatu, Katolička je crkva suviše često bila tlačiteljska. Kako je mogla osuditi Koperni- 
kovu teoriju po kojoj Zemlja nije središte svemira, nego se okreće oko Sunca? Gotovo 
stoljeće poslije osudila je i Galilea jer je propovijedao slične ideje. 

No, iako Njemačka, sjeverna Evropa, Nizozemska, dio Francuske i Švicarske izmiču 
papskom Rimu, nijedan evropski umjetnik nije izbjegao utjecaju Italije. Zahvaljujući 
Firenci, Veneciji, Peruggi, Sieni i Milanu, Sredozemlje i dalje ostaje mjerilom svijeta. 
Najveći duhovi toga doba dolaze iz tih talijanskih gradova koji postaju obrascem nove 
civilizacije: Rabelaisov »veseli znanstvenik« ne može postojati u srednjovjekovnim grado- 
vima opasanim zidinama što ih nadvisuju gotički tornjevi građevina iz nekog drugog doba. 
Michelangelo smješta svoje titane na središnji dio trga i pokapa pape u građevine koje bi 
odgovarale carevima-bogovima antičkog Rima. Leonardo da Vinci obznanjuje mnoštvo 
izuma, svakodnevno potvrđujući slobodan i stvaralački duh. Botticelli odvraća od posla 
mladoga Lorenza de Medicia, koji s više ozbiljnosti gleda na grčku filozofiju nego na svoju 
banku... Galileo prkosi građanima Pise, a Michelangelo se s vrha kupole na Sikstinskoj 


Dragocjene kovine dolaze iz 
Amerike 

Između 1558. i 1598. godine španjol- 
ski je kralj primio iz Amerike dragocje- 
nih kovina u vrijednosti koja se penje 
od 260 na 817 milijuna maraveda. 


Ugljen u Engleskoj 

Proizvodnja ugljena počev od 1550. 
doseže 210.000 tona. Ruda se kopa 
najviše u Northumberlandu, Midlan- 
du, Škotskoj i Walesu. 


Procvat tekstilne industrije 
Cehovsko udruženje proizvođača vu- 
ne broji u Firenci 30.000 zaposlenih. 
U dvjema velikim manufakturama vla- 
da stroga disciplina: radnici ulaze i 
izlaze kad se oglasi zvono, pod nad- 
zorom poslovođa. 

U industriji svile u Lyonu je zaposleno 
5000, a u Sevilli 30.000 radnika. 





















kapeli obraća papi kao sebi ravnome. Francuski se kraljevi dodvoravaju umjetnicima 
pokušavajući ih privući na svoj dvor. Duh je zauzeo mjesto kakvo mu pripada! 

Tiskarstvo omogućuje umjetnicima dugovječnost. U srednjem vijeku su se na javnome 
trgu spaljivali buntovnički spisi. Ali kako uništiti knjigu umnoženu u tisućama primjeraka, 
osobito ako je objavljena u Švicarskoj i Nizozemskoj a kasnije se raspačavala »ispod ruke«? 
Erazmova Pohvala ludosti ili Kršćanski nauk Jeana Calvina više su muke nanijeli rimskoj 
crkvi nego cijela vojska, jer su te tiskane knjige širile nove ideje. 

Procvat država uz Atlantski ocean i talijanskih gradova nije se proširio na cijelu Evropu. 
Španjolska i Portugal zadržavaju feudalno društveno uređenje i krvavo guše sve narodne 
ustanke. Habsburgovci željeznom čizmom feudalizma tlače seljake koji moraju ropski raditi 
na velikim feudalnim dobrima. Rusija ostaje nedirnuta, a život se i dalje odvija u zatvorenim 
selima. Milijuni ljudi posvuda po svijetu uopće ne znaju za otkriće Amerike. Istočna Evropa 
je, uostalom, mnogo više zaokupljena žestokim napadima Turaka, koji napreduju sve do 
Dunava i obale Crnog mora. Čak i u zapadnoj Evropi jedino ljudi u gradovima ili u osobito 
bogatim područjima uživaju plodove velikoga oslobađanja. U brdima, u siromašnim i 
zabitim selima, život se uopće nije promijenio. 

Ali na trgu Signorie u Firenci, ili na obalama rijeke Loire, svi znaju da se Evropom šire 
nove ideje o boljem životu, napretku, sreći, i da nikakva sila prošlosti neće spriječiti da te 
ideje procvjetaju. 

































Venecija i začini 
Oko 1560. Venecija uvozi oko 
1,300.000 funti papra godišnje! 


Stanovništvo velikih 
evropskih zemalja 

u XVI. stoljeću 
Francuska ima 16, Njemačka 10, 
Španjolska 8, a Engleska 4 milijuna 
stanovnika. 

Venecija je jedan od najvećih talijan- 
skih gradova sa 140.000 stanovnika. 





























ŽIVJETI U DOBA 
VELIKIH OTKRIĆA... 


STRANICE 
10,11 
Gradovi po uzoru na talijanske 
12,18 
Gospodari svile 1 vune 
1415 
Bogatstvo dolazi s mora 
16,17 
Pustolovi 1 osvajači 
18,19 
Skupocjeni proizvodi 
20,21 
Kuga, pljačke 1 pobune 
22,23 
Novi ratarski proizvodi 
24,25 
Gospodari rudnika 
26,27 
Rad u ljevaonicama 
28,29 
Obrtnički 1 umjetnički proizvodi 
30,31 
Gutenbergova djeca 
32,33 
Strogost u obrazovanju 
34,35 
Žene: od podređenosti do pobune 
36,37 
Gospodari vjere 
38,39 
Kršćani osporavatelji 
40,41 
Liječnici 1 iscjelitelji 
42,43 
Opasne ideje 
44,45 
Obošavanje umjetnika 
46,47 
Raskošan život vladara 
48,49 
Kremenjače 1 topovi 
50,51 
Sedma umjetnost: ratovanje 
52,53 
Igre, igračke 1 dvorski balovi 
54,55 
Svetkovine s veličanstvenim predstavama 

















Gradovi po uzoru na talijanske 


Za koga su građene one posve nove palače od velikih 
kamenih blokova? Za nove velikaše? Biskupe? Vla- 
dare? Ne, nipošto, one pripadaju bankarima ili vlas- 
nicima vunarskih radionica. 

To su obitelji Strozzi, Ruccelai, Medici, Pazzi koje 
su se obogatile na tkanini ili trgovini novcem. U Italiji 
su to vodeće obitelji koje mijenjaju sliku gradova. Pa 
zar nisu gospodari novca i općinske uprave? 

U Firenci se gotovo na svakom uglu podižu palače 
sa stupovljem, prozorima ukrašenim obojenim sta- 
klom, veličanstvenim  stubištima, hodnicima s 


lođama, galerijama s oslikanim udubinama. Siena, 
Venecija i Milano ne mogu se prepoznati. Sa svojim 
trgovima, novim crkvama, profinjenim ukrasima, 
gradovi postaju prava umjetnička djela, baš kao i 
palače. 

Gradsko stanovništvo povećava se zajedno s bogat- 


stvom i novim djelatnostima. U razdoblju od jednog 
stoljeća broj stanovnika Napulja povećava se sa 
150.000 na 275.000. U Veneciji će 1500. godine živ- 
jeti 100.000 stanovnika, dok će ih 1570. godine biti 
175.000. Poznato je, naime, da je Venecija središte 
evropske trgovine začinima i da taj grad izvozi staklo i 
tkanine u cijeli svijet. No postoje »Venecije« i izvan 
Italije: u Nizozemskoj buja Antwerpen opskrbljujući 
gradove sjeverne Evrope svilom, šećerom i sapunom; 
u Lyonu, u Francuskoj, održavaju se poznati saj- 
movi; Sevilla, u Španjolskoj, ishodišna je točka za 
osvajanje »Nove Indije«; u Portugalu cvjeta Lisabon 
zahvaljujući luci koja se posve prirodno otvara prema 
Novom Svijetu. Lisabon je grad u kojem se spajaju 
Afrika, Indija, Amerika i Azija, a iz svih podružnica 
kolonijalnoga carstva dolaze začini, robovi, zlato, sre- 
bro... i papige. 








U Nizozemskoj i u mnogim drugim zemljama prozori na kućama bogatih 
građana zaštićuju se ravnim staklom, učvršćenim u prozorske okvire 


olovnim pločicama. Ali upotreba stakla nije osobito rasprostranjena jer je 
ono vrlo skupo. 





U Tivoliu, nedaleko Rima, graditelj Ligorio iskoristio je padinu u podnožju 


Villa d'Este i postavio mnoštvo vodoskoka koji šire svježinu po cijeloj 
okolici. U sjenovitom perivoju sve je puno kipova i mlazova vode. 
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U Rimu je 1586. godine na središnjem dijelu Trga svetog Petra postav- 
ljen obelisk dopremljen iz Egipta 41. god. n.e., za vrijeme cara Kaligule. 
Do tada se ta golema građevina nalazila 250 metara udaljena od tog 
mjesta. Njezino je premještanje trajalo 130 dana, a taj su posao obavila 
800 radnika i oko 150 konja. 


Novi graditelji proučavaju u Rimu ruševine antičkih građevina koje bijahu 
napuštene tijekom cijeloga srednjeg vijeka. U njima pronalaze nove 
zamisli, te prenose kipove i stupove, uklapajući ih u nove građevine. 
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Njemački graditelji, čuveni diljem Evrope, manje se bave mjerenjem, a 
više tehničkim poslovima. Tajne tog umijeća koje je skriveno u svodo- 
vima, potpornjima i šiljatim lukovima, prenose se s koljena na koljeno. 
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Gospodari svile i vune 


Trgovci mogu postati vladari: to je otkriće obite- 
lji Medici u Italiji. Stari Cosimo Medici sam je 
brojao svoj novac. Njegovi potomci postat će 
velike vojvode Toscane. U Njemačkoj, Karlo V 
oslanja se na novac bankara iz obitelji Fugger, a 
Franjol, želeći zaslijepiti svoga engleskog 
rođaka Henrika VIII, posuđuje novac od nov- 
čara da bi ga mogao primiti u »šatoru sa zlatom 
utkanom tkaninom«. 

Zlato i srebro pristižu redovito iz Amerike u 
golemim količinama i značajno potpomažu 
poduzetnički duh poslovnih ljudi. Španjolski 
kralj određuje vrijednost svom novcu, ali kova- 
nje novca i dalje je slobodno — tim se zanatom 
bavi šest radionica u Kastilji. Valja, nadalje, 
smanjiti težinu zlatnog novca kako bi se sprije- 
čilo odlijevanje dragocjenih kovina u Francu- 
sku, čije vino, oružje i sukno španjolski velikaši 
neizmjerno cijene. 

Razmjena novca obavlja se prema zakonima 
ponude i potražnje. 

Promjene u tom odnosu omogućuju talijan- 
skim mjenjačima da steknu golema bogatstva. U 
Francuskoj je njihov broj ograničen u svakom 
gradu. 

Kako bi u najvećoj mogućoj mjeri izbjegli 
prijevoz velikih količina zlata i srebra, što je 
uvijek opasno, bankari i veletrgovci potpisuju 
vrijednosna pisma. Ta se pisma naplaćuju u 
roku od tri mjeseca, a kamata je često prikri- 
vena, jer Crkva još uvijek zabranjuje posuđiva- 
nje novca uz kamatu. Crkva ne zabranjuje 
državne posudbe — i to s razlogom, jer je i papa 
šef države. Kad vode ratove, kraljevi posuđuju 
na tržištu novca: francuski kralj u Lyonu, Habs- 
burgovci u Italiji. Dug koji dobiva stvarnu trgo- 
vačku vrijednost u obveznicama potiče rad 
burze, kao što to danas čine industrijska dobra. 

Bankarska Evropa rađa se usporedo s poslov- 
nom Evropom. Trgovina tiskanim knjigama 
zoran je primjer dotad nepoznatog razvoja. 
Poslagane u bačve, obložene slamom, knjige se 
šalju u cijelu Evropu, pa čak i u prekomorske 
zemlje... 
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Njemački bankar Jacob Fugger i njegov računovođa pregledavaju velike 
računovodstvene knjige s pomoću kojih obavljaju sve bankarske 
poslove. Dovršili su djelo namijenjeno obrazovanju naučnika. Bankar- 
stvo postaje zanat. 


D 


Ovi građani što pucaju od zdravlja posjetitelji su jedne od najstarijih 
evropskih burzi, u Antwerpenu, koja je osnovana 1531. godine. Burza je 
u to vrijeme međunarodna tržnica za razmjenu raznovrsne robe, uključu- 
jući i novac. Danas je burza središte razmjene vrijednosnih papira i 


Engleska radnica provjerava promjer kovanog novca što su ga kovači 
novca ručno proizveli. Zlatne i srebrne kovanice režu se u krugove na 


posebnoj metalnoj ploči. Njihova se težina strogo provjerava. 


Drumski razbojnici u zasjedi čekaju kočiju s pošiljkama novca. Na putu | 
između Lyona, Zeneve i Milana kočije često prelaze alpskim prijevojima. 
Da bi izbjegli prevoženje novca, bankari se koriste vrijednosnim 
pismima: danas bismo ih zvali mjenicama. 


vrednota. Na burzi se trguje novcem, a zakon ponude i potražnje odre- 
duje njegovu vrijednost. No, kupuju se i prodaju i krzna, začini, skupo- 


cjene tkanine. Postoje i burze za žito i kožu. 


Talijani su često mjenjači novca. U Francuskoj ih zovu Lombarđanima. 
Italija se u to doba nalazi u središtu velike pomorske razmjene s Istokom 
te kopnene razmjene sa središnjom i istočnom Evropom. To joj donosi 
veliko bogatstvo. 





Bogatstvo dolazi s mora 


Svi skupocjeni proizvodi iz udaljenih zemalja dolaze 
u Evropu morem: začini, plemenite kovine, biseri i 
drago kamenje, šećer. Brodovlasnici i trgovci, koji 
preuzimaju velike rizike, ostvaruju i golemu dobit. 

Venecijanci i Firentinci imaju dugu tradiciju puto- 
vanja na Istok: sve njihove galije idu tim putovima. 
To su evropska skladišta. Ali Portugalci, oplovivši Rt 
dobre nade, otvaraju sebi put Indijskim oceanom do 
njegova basnoslovna bogatstva. Prešavši Indiju, prvi 
plove prema Kineskome moru. Zajedno sa Španjol- 
cima plove na Zapad, prema Americi, putovima ko- 
je su zacrtali konkvistadori. Nakon jednog stoljeća 
američke »kolonije« šalju u Sevillu i Lisabon zlato, 
srebro, a zatim šećer i tropske proizvode. 

Tu trgovinu prate stalne opasnosti: to su turski i 
berberski gusari koji pljačkaju po Sredozemlju, oti- 
majući robove i trgovačku robu. Slavni španjolski 
pisac Cervantes bijaše, poput mnogih drugih, zarob- 
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ljenikom alžirskih gusara. Španjolski kralj morao je 
poslati golemu flotu da bi se oslobodio Turaka, ali 
nije uspio izići na kraj s Berberima. 

Plovidba Atlantskim oceanom je u rukama 
Engleza, koji sustavno napadaju natovarene konvoje 
iz Amerike. Gusari donose kraljici Elizabetil. znača- 
jan plijen, ali mnoga blaga ostala su i danas ležati na 
dnu oceana. 

Španjolska flota ne može spriječiti Engleze u stal- 
nom gusarenju. Trgovački brodovi izloženi nevre- 
menu i elementarnim nepogodama često postaju pli- 
jenom gusara. 

Iz brodogradilišta izlaze karavele i galioni velike 
nosivosti i upućuju se na plovidbu morima. Zahvalju- 
jući njima, Evropa je zagospodarila morima. Atlant- 
ski ocean je pripao Evropi. 










k> E NEI Na A Lk s 2 da 
Ova turska galija puna je berberskih gusara. Njihova su uporišta luke u se dočepaju broda, gusari ga opljačkaju, posadu bace u okove, a brod 
sjevernoj Africi. Isplovivši iz Alžira ili nekog drugog obalnog skloništa, zapale. Mornare i putnike prodat će u Alžiru na tržnici robova, i mnogi od 
gusari napadaju osamljene i natovarene trgovačke brodove, koji plove njih neće se nikad vratiti kućama. 


Orijentom, odakle dovoze skupocjene tkanine, začine i drugu robu. Kad 
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Engleski gusari uživaju naklonost kraljice Elizabete. Napadaju teške Do velikih otkrića dolazi razvitkom karavela i usavršavanjem navigacij- 
galione španjolskog kralja, koji se vraćaju iz Amerike, natovareni zlatom, skih naprava. Mornari pri plovidbi upotrebljavaju kompas, astrolab za 
srebrom i dragim kamenjem. Kraljevstvo i kraljevska riznica bogate se određivanje geografskog položaja, i zanimljive metalne kugle koje pre- 
od tog plijena. dočavaju meridijane i paralele. 


Trgovci iz evropskih sredozemnih zemalja bez ustezanja odlaze u sje- 
Galije na vesla najpogodniji su brodovi za plovidbu Sredozemnim verna područja s oštrom klimom radi krzna i kože. Hanzeatski trgovci 
morem, jer valja računati na hirove vjetrova. Venecijanske galije odlaze prodaju ih u svojim lukama. Krzna i kože često se dopremaju iz dalekih 
po trgovačku robu u luke Cipra, Egipta i Crnoga mora. ruskih predjela. 





Pustolovi i osvajači 


Boreći se protiv konkurencije arapskih trgovaca, koji 
sredozemne luke opskrbljuju proizvodima s Istoka, 
Portugalci osnivaju stalne trgovačke podružnice u 
Perzijskome zaljevu, na obalama Crnoga mora i 
Indije. Stvaraju tako pravo kolonijalno carstvo, s 
odmorišnim točkama u Africi, napose u Kongu, i 
postajama koje dopiru sve do Kine. 

Trgovina paprom i začinima načinila je portugal- 
skog kralja najbogatijim »trgovcem mirodijama« u 
Evropi. Španjolski pak kralj, zahvaljujući rudnicima 
u Potosiju, u Peruu, ima najveću riznicu srebra. 
Masovno dotjecanje kovina iz Amerike na evropsko 
tržište uništava njemačke proizvođače i, bez obzira na 
dobit u trgovini, u uznemirujućim razmjerima pove- 
ćava količinu novca u optjecaju. Na svim evropskim 
tržnicama cijena živežnim namirnicama raste. Ta je 
»inflacija« često korisna građanima; naprotiv, brojni 
plemići, čiji se prinosi ne povećavaju, dolaze u velike 
novčane teškoće. Neki će od njih prijeći u redove 
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Španjolci i Portugalci ubrzo počinju snivati kako bi 
izvukli dobit iz svojih posjeda u Americi i osnivaju 
kolonije. Tako podižu vrijednost zemlji koju su oteli 
domorocima, a njih su pak pretvorili u robove koji 
rade u rudnicima i na plantažama. Indijanci nisu 
naročito brojni, vrlo loše podnose strahovite uvjete 
rada kojima su podvrgnuti, što je razlogom da već 
potkraj XVI. stoljeća iz Afrike pristižu crni robovi. 
Evropske kolonije iz Amerike ubrzo izvoze u Evropu 
šećer, duhan i proizvode koji se upotrebljavaju za 
bojenje tkanina, kao što su brazilsko drvo, crvac iz 
Meksika i indigo iz Indije. Evropljani u prekomor- 
skim zemljama podižu stalne nastambe, prave kolo- 
nije, a štite ih pomorske flote i vojske iz matičnih 
zemalja. Američki Indijanci prihvatili su vlast svojih 
novih gospodara čim su ih konjanici konkvistadora 
počeli zastrašivati i ugnjetavati. 
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Portugalci osnivaju podružnice na obalama Indijskoga oceana, sve do 
Perzijskoga zaljeva. Njihovi brodovi plove i do Kineskoga mora. Blistava 
civilizacija Gao u Indiji zaokuplja pažnju pomoraca koji se prvi put 
susreću s pripitomljenim slonovima. 


Ovaj blistavi konkvistador, naoružan do zuba, vraća se u svoj zavičaj u 
selo nedaleko od Seville nakon što se obogatio s onu stranu Atlantika. 
Kupit će najljepšu kuću, zemlju, i živjeti od svojih prihoda. Stanovništvo 
ga oduševljeno pozdravlja: on je junak dana. 


Osnivajući podružnice jednu za drugom, Portugalci su ploveći Kineskim 
morem stigli sve do Japana. Ta zemlja nije nikada imala dodira sa 
Zapadom, za razliku od Kine koja je nekoć slala svoje izaslanike u Rim. 
Portugalci prodaju Japancima oružje i bezvrijednu robu, a kupuju od njih 











Najbogatiji rudnici srebra u Americi nalaze se u Potosi, u Peruu. Špa- 
njolci su primorali Indijance drevnoga Carstva Inka da rade u rudoko- 
pima na 4200m nadmorske visine. U takvim teškim uvjetima, osobito 
zbog nedostatka kisika, na tisuće Indijanaca umire. 








Venecija šalje svoje izaslanike na sve dvorove Orijenta u namjeri da od 
sultana i vladara iznudi trgovačke pogodnosti. Venecijanci su s velikim 
počastima primljeni u Kairu, a na osobitom su glasu zbog svoje finoće i 
otmjena ponašanja. 


svilu, rijetke predmete i začine. Portugalsko trgovačko carstvo u velikom 
je procvatu. Trgovci iz te male zemlje pokazuju izrazitu smjelost, osobito 
u odnosima s Dalekim istokom. 





Skupocjeni proizvodi 


Dućani i tržnice vanjski su znakovi bogatstva 
nekog društva. Trgovačke ulice množe se u gra- 
dovima i privlače sve širi krug kupaca koji 
kupuju skupocjene proizvode. Svaki pravi gra- 
đanin počinje sanjariti o svilenim i lijepim par- 
hetnim tkaninama. Svaka građanka želi biti 
lijepo dotjerana i dobro odjevena. Uvjerena je da 
ne treba škrtariti na odjeći i nakitu. 

Kako se mijenjaju običaji, trgovci se sve više 
bogate. Naravno, konkurencija je vrlo teška: 
englesko sukno vrijedi jednako kao i flandrijsko; 
lionska i španjolska svila vrednija je od talijan- 
ske; Milano se žestoko bori s Genovom oko 
vrednovanja baršuna. Ali u nekim oblastima 
trgovci drže gotovo potpuni monopol: Toulouse 
gospodari pastelom, a Nijemci vladaju proizvo- 
dima od željeza i fine kože; nitko im nije ravan u 
trgovini čizmama. Venecijansko staklarstvo još 
nema ozbiljnog takmaca, a firentinska vuna i 
dalje se vrlo dobro prodaje. Sva je ta trgovačka 
roba u optjecaju po cijeloj zapadnoj Evropi, a 
putuje u dugim konvojima. Bogati trgovci 
postaju sitna gospoda, i sele iz »uličnih kuća« u 
ladanjske kuće i prave dvorce. Najbogatiji se 
okupljaju u pravim kapitalističkim udruže- 
njima, kao što su đenovska društva, s višestru- 
kim ulozima, hanzeatsko udruženje, ili velika 
tvrtka u Ravensburgu, u Njemačkoj, koja okup- 
lja tri trgovačke obitelji. Udruženi građani- 
-trgovci vladaju općinskim upravama i kroje 
zakone u svojim gradovima, namećući svoje 
poglede sitnim trgovcima, staretinarima, posto- 
larima, krčmarima, gostioničarima... Veliki i 
mali imaju svoje zajedničke interese protiv kra- 
lja, veleposjednika, državne blagajne, ali i protiv 
nemirnog »sitnog« puka koji štrajka i ne plaća 
dugove. Novca ima, ali ne uživaju svi jednako u 
njemu. U poslovnom svijetu stječu se silna 
bogatstva, ali puk često pogađa krajnja bijeda. 
Luksuz ili udobnost zanimaju samo skupinu po- 
vlaštenih. 
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Dopremanjem velikih količina zlata i srebra iz Amerike i španjolski se Među najbogatije Evropljane ubrajaju se nizozemski građani. Podižu 
trgovci počinju bogatiti. Spanjolski velikaši, veletrgovci, brodovlasnici, ljepe kuće na nekoliko katova. Unajmljuju slikare koji na svojim platnima 
oficiri kopnene vojske i mornarice nemilice troše novac, a vlasnici trgo- s radošću slikaju blještave interijere i građanke u raskošnoj odjeći. 


vina silno se bogate. 











Na putovima južne Njemačke kojima se, preko alpskih prijevoja, dolazi u zauzvrat dobiva zveckajući novac. U gostionicama se mogu naći različiti 


Italiju, odvija se gust promet. Trgovačke karavane noću počivaju u ljudi: trgovci, kočijaši, svećenici, oficiri, pa čak i ... pisci. Nije li Montaigne 
prostranim gostionicama. Ljudi se griju oko peći. Konji se odmaraju u posjetio Italiju u XVI. stoljeću? Evropljani sve više putuju. 
štalama. Gostioničar čuva za svoje goste dobro meso i ležaj ... a 


U općinskim vijećima vrlo su utjecajna cehovska udruženja. Čelnici 
Engleski pokućarci, baš kao i evropski dobro znaju kako će zainteresirati velikih cehovskih udruženja važne su osobe. Na dan kada slave svoga 
kupce: nude im zrcala, vrpce, privjeske, jeftin nakit. Malena zrcala vrlo su sveca zaštitnika, upravljaju procesijom. Na slici vidimo pariške zlatare 
omiljena roba... kako nose relikvije svetog Marcela. 


xx 
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Kuga, pljačke 1 pobune 


Iz Katalonije, kao i iz Auvergne, s Apenina kao i iz 
Savoje, seljaci odlaze u gradove u potrazi za poslom, 
privučeni nadnicama u novoj industriji. Neprilago- 
đeni, pothranjeni, stanujući u bijednim nastambama, 
ti se nesretnici zapošljavaju kao povremeni istovarite- 
lji, nosači bačva i kaca, trhonoše, čistači. Bez ikakva 
stručnog znanja ne mogu se zaposliti u zanatstvu. Bez 
ikakvih poznanstava u gradu — nitko ih ne želi uzeti 
za pripravnike. 

Izgladnjeli lionski, milanski i pariški puk opasna je 
gomila, uvijek spremna na pobunu čim joj uzmanjka 
hrane i vina, a obično živi od krađe, pljačkanja 1 
prosjačenja. »Sjeme zlikovaca« buja u Parizu pored 
tržnice, u lopovskoj četvrti, nedaleko od crkve Notre- 
-Dame. Noćna straža nema obzira prema jadnicima 
koje podvrgava ozloglašenom tjelesnom kažnjavanju 
kao što su batinanje i vezivanje uz stup srama. 

Gradovi koji su u doticaju s Afrikom i Azijom još 
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su uvijek puni robova, a kupuju ih veletrgovci da bi 
ih preprodali kao radnu snagu na velikim posjedima 
ili kao kućne sluge: u Veneciji ima kavkaskih 1 tatar- 
skih robova, u Valenciji sjevernoafričkih, a u Lisa- 
bonu je mnogo crnaca. Robovi se kupuju na tržni- 
cama Istoka. Usprkos crkvenoj zabrani, ta sramna 
trgovina ipak ne prestaje, a bogate venecijanske i 
lisabonske trgovce okružuje služinčad uključujući 1 
brojne robove. 

Turci pak pljačkaju na obalama Balkanskoga polu- 
otoka, osobito u Dalmaciji i po grčkim otocima, oti- 
majući djecu i odvodeći ih u ropstvo. 


Velikega kuga u Orvietu, u Italiji, odnijela je tisuće života. Umrle i umi- 
ruće bacaju u zajedničke rake. Vjerujući da kugu donosi »kužan zrak«, 
bogataši se sklanjaju u planine i tako joj pokušavaju umaći. 


U evropske se vojske sve češće novače plaćenici — osobito su cijenjeni 
Švicarci — koji vode rat za svoj račun. Nesretni seljaci koji im se nađu na 
putu! Plaćenici ubijaju i pljačkaju. 


Kada bijeda postane neizdrživa, nameti preteški, a žetva slaba, seljaci 
dižu bune. U Njemačkoj, primjerice, napadaju veleposjednike. Plemstvo 
ih nastoji pokoriti, vodeći protiv njih prave ratove. Gdjekad redovnici i 
župnici staju na stranu siromašnih protiv bogatih svećenika i biskupa. 





Kad radnici u Firenci stupe u štrajk, općinska vlast nastoji ih silom vratiti 
na posao. Tako dolazi do pobuna. Radnici uzimaju oružje, napadaju 
predstavnike redarstva i pljačkaju bogataške kuće. »Mršavi«, se suprot- 
stavljaju »debelima«. 


U velikim gradovima okupi. se na tisuće prosjaka, a kad zavlada glad, 
bježe na selo. U Parizu prosjaci nastanjuju posebnu četvrt, nedaleko od 
crkve Notre-Dame. 


No, u većini slučajeva, vlast se, bilo politička bilo vjerska, uspijeva 
osvetiti, a pobune završavaju pokoljima. Pobijeđeni seljaci se smiruju, do 
sljedeće eksplozije što će je izazvati njihovi gulikože. 
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Novi ratarski proizvodi 


U zapadnoj Evropi gdje zlato i srebro obilno 
dotječu, a feudalci vode ratove, seljaci počinju 
osvajati zemlju. Dobivaju povoljnije zemljišne 
ugovore, često uspijevaju zaokružiti svoja polja i 
obogatiti se: povećanjem gradskog stanovništva 
cijene njihovih proizvoda na gradskim tržni- 
cama također rastu. 

Nova zemlja namijenjena je uzgoju poljopri- 
vrednih kultura: kralj HenrikIV. isušuje nez- 
dravo močvarno tlo Poitoua, Aunisa i Gascogne; 
Talijani ponovo nastanjuju napuštena sela; 
Nijemci se ustoličuju u oblasti Avignona; Bre- 
tonci i Vandejci odlaze kao najamni radnici u 
ravnice Beauce i Brie. Ljudi iz prenapučenih 
oblasti Limousin i Auvergne polaze u osvajanje 
zemlje u okolici Bordeauxa. Obrađuje se zemlja 
na brežuljcima Toscane, dok ugarnice iz okolice 
Siene privlače apeninske gorštake. 

Najviše se uzgajaju najskuplje kulture: vinova 
loza prevladava u Cadizu, Portu, Bordeauxu, u 
Burgundiji i Champagni. Bogati građani, koji su 
kupili vinograde, špekuliraju sa cijenom vina 
kao i sa cijenom žita. Šveđani prodaju svoje 
pivo, povećavajući prinose raži i ječma. Iz Dan- 
ske se odjednom upućuje deset tisuća goveda na 
tržnice u rajnskoj oblasti. Englezi već ograđuju 
svoja polja i uzgajaju krupne ovce s gustim 
runom. U Španjolskoj, pak, ovce idu na ispašu 
od sjevera do juga zemlje, uništavajući svu zem- 
lju u unutrašnjosti. Od bogatih seljaka u Engle- 
skoj, Francuskoj i zapadnoj Njemačkoj stvara se 
plemstvo: bogati poljodjelci kupuju zemlju, a 
gdjekad i dvorce. 

Zahvaljujući novcu, život seljaka na Zapadu 
se mijenja. Oko gradova se razvija voćarstvo i 
povrtlarstvo. U srednjoj i istočnoj Evropi, 
međutim, sela su ogrezla u bijedu. Kmetstvo je 
sve kruće jer feudalac želi izvući što veću dobit 
sa zemlje. Nema nikakvih obzira prema selja- 
cima, a kad se pobune, kao što se dogodilo u 
Njemačkoj, krvavo ih kažnjava. 
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Plug s pomičnom ručkom, s dvostrukim željeznim lemešom i dvostrukom Nakon žetve, seljaci plešu uz svirku miješnica. U dnu livade vidi se niz 
odgrnjačom, osjetno povećava prinose zemlje uslijed dubokog oranja. jablana. To drvo dopremljeno je iz Italije, a možda čak i iz Amerike, i 


Taj se plug upotrebljava samo na bogatoj žitorodnoj zemlji na sjeveru počinje se saditi na vlažnoj zemlji, duž obala rijeka i potoka. 
Francuske, Flandrije i u rajnskoj oblasti. 





Nakon »velikih otkrića« pomorci donose u Evropu dotad nepoznate ili 
slabo poznate životinje. Spanjolci iz Meksika dovoze purane, a na portu- 
galskim brodovima iz Afrike se dovoze morske kokoši, koje još od antike 
bijahu zaboravljene. 


Neki je bogati građanin u velikoj kočiji došao pogledati dvorac propalog 
plemića, koji više ne može održavati svoje imanje. Prihode od seljaka 
plemić dobiva u novcu, koji je obezvrijeđen naglim povećanjem cijena. 
Građanin će kupiti dvorac, a njegova će djeca poslije zatražiti da postanu 
plemići. 





Arapi su u Španjolskoj uzgajali biljke nepoznate u Evropi. Počev od XV. 
stoljeća artičoka, dinja i cvjetača postaju vrlo cijenjene: Kukuruz je 
dopremljen iz Amerike, a najprije počinje uspijevati na području Sredo- 
zemlja. 
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Gospodari rudnika 


Evropa bjesomučno popisuje svoja rudna bogatstva i 
počinje s njihovom eksploatacijom: olovo i željezo 
vrijede jednako kao zlato i srebro. 

Njemački znanstvenik Georgius Agricola prvi je na 
svijetu napisao knjigu posvećenu rudarskim tehni- 
kama. Njemački i talijanski bankari ulažu goleme 
novčane iznose u istraživanje novih nalazišta, a rezul- 
tati su upravo zapanjujući. U blizini Ličgea otkriveno 
je tako važno ležište kamenog ugljena da je ta oblast 
postala najvećim proizvođačem kamenog ugljena na 
svijetu. Ugljen se upotrebljava u visokim pećima u 
dolini Maase. U lieškom krajoliku ima više zgura 
nego zvonika. S tog nalazišta se proizvodi 50.000 
tona kamenog ugljena godišnje. Taj je primjer pota- 
knuo Engleze, koji su dotad zanemarivali ugljen, da 
postanu njegovim velikim proizvođačima. 

Šveđani i Madžari vade bakrenu rudaču. Madžar- 
ski rudnici isporučuju i srebro obitelji Fugger. Eliza- 
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beta1I. pozvala je njemačke stručnjake da u Engleskoj 
vade bakrenu i cinkovu rudaču i proizvode mjed. 
Nijemci izrađuju goleme brončane zvonike od bakra i 
kositra koje vade iz svoje zemlje. Obrtnici iz Corn- 
walla 1 iz Devona i dalje opskrbljuju Evropu kosi- 
trom. 

Za vrlo težak rad u rudnicima upotrebljava se 
gotovo robovska radna snaga. Dok u Engleskoj u 
rudarskim oknima rade stanovnici okolnih sela, u 
velikim bazenima Ličgea i u Njemačkoj nije tako. U 
madžarskim rudnicima rade pravi robovi. 

Dolazi ipak do tehničkog napretka što olakšava 
ljudske patnje i napore: uvode se vagoneti na drvenim 
tračnicama, vodene crpke, te sprave za prijenos, 
podizanje i pročišćavanje rudače. Nijemci su postali 
gospodarima rudarske »tehnologije« koja neprestano 
napreduje. U toj je oblasti tehnika često prethodila 
znanstvenim istraživanjima. 
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U Kutnoj Hori, u brdima Češke, u XVI. stoljeću započinje se kopati 
srebrna rudača. Dragocjena rudača natovaruje se u teške vagonete koje 
ljudi guraju po drvenim tračnicama, a zatim ih u košarama vitlom podižu 
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U rudnicima ugljena u Belgiji rudaču iz rudarskih okna prevoze vučne 
životinje: konji su upregnuti u čekrk koji podiže košare iz rudokopa. 
Ugljen se upotrebljava u obližnjim željezarama. 


Kako izbaciti vodu koja gdjekad prodire u rudnike? Ovaj je stroj rješenje. 
Riječ je o crpki sastavljenoj od dva golema kotača koja se okreću u 
suprotnim smjerovima. Dovoljno je otvoriti jednu od dviju brana i pokre- 
nuti ih, u jednom ili u drugom smjeru. 


na površinu. Sprovodnici i rudari nose bijelu odjeću, jer u hodnicima 
rudokopa vlada gotovo potpuni mrak. 
Od srebra iz rudnika Kutne Hore kovao se carski novac. 


U rurskoj oblasti također se vadi kameni ugljen. Rudarska naselja smje- 
štena su u rudarskom bazenu. Vađenje ugljena je još uvijek na zanatskoj 
razini. Specijalizirani kovači u malenim radionicama izrađuju alat za 
bušenje, ali još uvijek vrlo jednostavan. 


U srednjoj Evropi ima mnogo rudnika bakra, olova i srebra. Velike 
gromade rudače zasijecaju se primitivnim oruđem: maljevima, čekićima, 
željeznim šipkama, drvenim klinovima. Nedostatak teškog pribora 
nadomješta vrlo brojna radna snaga. 
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Rad u ljevaonicama 


Teška industrija nastala je u Ličgeu gdje već od 
XV. stoljeća iz visokih peći izlazi lijevani metal. Taj 
će liješki izum imati neprocjenjivu važnost za 
Evropu. 

Razvoj metalurgije širi se iz Ličgea u Francusku, a 
zatim u Englesku, gdje tehničku pomoć pružaju fran- 
cuski radnici. Engleske visoke peći najprije se lože 
drvenim ugljenom i stalno se premještaju iz šume u 
šumu. Ali postupno s razvojem rudnika i povećanjem 
proizvodnje, kameni ugljen zamjenjuje drveni. 

Visoke peći postaju sve značajnije, a uskoro će 
mjehovi što ih pokreću strojevi na vodeni pogon omo- 
gućiti povećanje prinosa. Početkom XVI. stoljeća iz 
jedne visoke peći dnevno izlazi oko 1200 kilograma 
lijevanog željeza. 

Pojavile su se tada velike ljevaonice gdje se željezo 
izrađuje kovanjem, ako se ne lijeva odmah po izlasku 
iz peći. 
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Čak i u Ličgeu, iz visokih peći izlaze još uvijek 
skromne količine željeza, pa kovači, koji istodobno 
kopaju ugljen i rade uz visoke peći, u njima rade 
samo dio godine. Ipak, u Njemačkoj, Švedskoj i 
Engleskoj, velike kapitalističke tvrtke, osobito valja- 
onice i tvornice žica, podižu tvornice u blizini visokih 
peći, kako bi, iako još uvijek zanatski, proizvodili lim 
i metalne žice. 

Ljevaonice se nadalje podižu u Češkoj i u Njemač- 
koj na poticaj Fuggera. Obrađuju bakar, izdvajaju iz 
njega srebro, proizvode broncu i mjed. Industrijski se 
dobivaju i sumpor, stipsa i salitra. Velike tvornice 
proizvode staklo i porculan. Napokon, velike voj- 
ničke nacije Evrope podižu ljevaonice za izradu 
topova. Iz tih ljevaonica izlaze golemi proizvodi od 
bronce 1 željeza, jer je poslije bitke kod Marignana 
artiljerija postala najvažnijom snagom koja često 
odlučuje o pobjedi. 
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rezbareni pocakljeni tanjuri. Oni zamjenjuju metalno posuđe i vrlo su 
skupi, osobito ako ih ukrašavaju pravi umjetnici. 


U oblasti Lič&gea, prve visoke peći proradile su već u XV. stoljeću. Lože 
se drvenim ugljenom. Rastaljeni metal se po izlasku iz peći hladi vodom 
iz rijeke što se slijeva s lopatica kotača. 


Venecijanci su veliki stručnjaci u proizvodnji stakla. Otvorili su goleme 
staklane u kojima u vrlo teškim uvjetima rade odrasli muškarci a gdjekad 
i posve mlade osobe. Ovdje vidimo radnike kako proizvode ravno staklo 
koje će poslužiti za proizvodnju prozorskih stakala čija je upotreba 
upravo započela. Iz peći izvlače smjesu rastaljenog stakla i vrlo je brzo 
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Radi postizanja veće topline u pećima, sagrađeni su divovski mjehovi 
koje pokreće vodena snaga. Metalska industrija uvijek se smješta u 
blizini rijeke, ali ni rudača ne smije biti daleko. 


okreću oko osi. Centrifugalna sila pretvara je u ravnu ploču. Da bi se 
smjesa ohladila, valja je položiti na sloj sitnog pijeska. Venecijansko 
staklo vrlo je traženo i prodaje se u cijeloj Evropi, pridonoseći tako 
bujanju trgovine. 





Obrtnički i umjetnički proizvodi 


Prvi industrijski štrajkovi javljaju se u XVI. stoljeću. 
Posvuda gdje su veće skupine radnika, u tekstilnoj 
industriji, tiskarstvu, metalurgiji, oni se udružuju 
kako bi postigli bolje radne uvjete. Štrajkovi se gdje- 
kad izokreću u silovite sukobe, primjerice u Lyonu 
sukobi grafičkih radnika, i u Firenci tekstilnih rad- 
nika. 

Radnici nemaju svojih predstavnika u općinskim 
vijećima ni u staleškim udruženjima. Često rade kod 
kuće, a gazde ih plaćaju po izrađenome komadu, bez 
ikakva jamstva, bez mogućnosti dogovora. Svilari i 
vunari žive izdvojeno i u potpunosti ovise o kretanju 
cijena. Kad cijene padaju, nadnice se također sma- 
njuju, a život postaje doista težak. 

Radnici koji rade kao pomoćnici u brojnim malim 
gradskim radionicama imaju nešto bolji položaj. 


Obrtnička sredina ih štiti. Ljudi iz iste struke obično 
tarska ulica, Postolarska ulica i slično. Majstori i 
pomoćnici žive jednako, u istoj kući i međusobno se 
ispomažu. Cehovi su istodobno religiozna bratstva, u 
kojima vlada načelo milosrđa a ne suparništva. Pekar 
ne može prodavati kruh jeftinije od svog susjeda. 
Nadalje, rad je unutar ceha svima osiguran, čak i ako 
pomoćnici nemaju velike nade da postanu »majstori«. 
U tradicionalnim cehovskim udruženjima majstori su 
vrlo umješni, pa tako dolazi do velikog razvitka gra- 
dova gdje se izdvajaju određene obrtničke posebno- 
sti: bogato izrađen baršun iz Genove, koža iz Cor- 
dobe, ili pak oružje iz Toleda, prodaju se po cijeloj 
kršćanskoj Evropi, a kadšto i izvan Evrope, u islam- 
skim zemljama... 





Drevna se umijeća njeguju u gradovima, a zahvaljujući međunarodnoj 
trgovini, ponegdje i jača. Zlatari s Ponte Vecchia (Starog mosta) u 
Firenci rade u svojim daščarama tik pored prolaznika. Nadahnuće pro- 
nalaze u slikarskim i kiparskim radovima, urezujući ukrase na nakitu i 
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Stanovnici Lyona otkrivaju u Italiji tajne proizvodnje svile, koje su pak 
Talijani otkrili u samoj Kini. U ovoj svilarskoj radionici u dolini rijeke 
Rhone, žene odmotavaju nit čahure svilene bube koja je uronjena u toplu 
vodu kako se nit ne bi prekinula. 


U XVI. stoljeću Engleska opskrbljuje brojne stolare u velikim gradovima 
kvalitetnim drvom, osobito hrastovinom i bukovinom. Engleski namještaj 
iz XVI. stoljeća bogato je ukrašen i uljepšava unutrašnjost građanskih 
kuća i palača velikaša. 
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zlatarskim predmetima koji se zatim prodaju u cijeloj Evropi. Toskanski 
obrtnici vrlo su cijenjeni. No Firenca je poznata i po vezenim tkaninama 
te po radionicama umjetničkog namještaja s bogatim rezbarijama. 
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U Evropi se uvelike počinju proizvoditi naočale, dotad vrlo rijetke i skupe. 


Vješti optičari, osobito u Nizozemskoj, režu i bruse leće različitih oblika. 
Stavljaju ih u lagane okvire od skupocjenog metala. 


Italija i Flandrija su domovina tekstila. Đenovski baršun, milanska svila, 
venecijanski damastni zastori te firentinska vuna i sukno prodaju se na 
velikim evropskim tržnicama. Radnici rade u velikim tvornicama ili kod 
kuće. 








Gutenbergova djeca 


Gutenbergov izum izazvao je preokret u Evropi. 
Tijekom cijeloga stoljeća niču nove tiskare. 
Tvornice lijepka za papir opskrbljuju velike 
tvrtke, kao što je kuća Plantin u Antwerpenu, 
gdje radi stotinu radnika na 24 tiskarska stroja. 

Ali industrijalizacija nije uzela većeg maha, a 
tiskarstvo ostaje u osnovi zanatski posao, iako je 
za njegovo obavljanje često potrebno kupiti 
skupe sprave. 

Faktor je pomoćnik koji je svojim radom i 
poznanstvima postao poslovođa, a znanje usavr- 
šava u raznim evropskim tiskarama. Gdjekad 
zna čitati 1 pisati latinski i grčki, a mnogi znaju 
nekoliko jezika. Zadaća poslovođe je da ruko- 
vodi radom pomoćnika, da čita i ispravlja 
probne otiske, da nadzire strojeve. Najosjetlji- 
vije poslove ostavlja »odgovornim pomoćni- 
cima«. 

U Ženevi i Lyonu, kao i u Antwerpenu, radni 
dan traje 12 do 14 sati. Jedan tiskarski radnik 
svaki dan izvuče 3350 listova, odnosno po jedan 
list svakih 15 sekundi! Pomoćnici uživaju stano- 
viti ugled: baveći se »plemenitim« poslom, 
imaju pravo nositi mač ili bodež za pasom. Lako 
stupaju u štrajk, prosvjedujući protiv često vrlo 
niskih nadnica. Tiskari su svjesni svoje uloge u 
razvitku novih ideja; oni su prijatelji humanista i 
nalaze se u prvim borbenim redovima za refor- 
maciju. Neki autori postižu doista velik uspjeh, 
primjerice Rabelais ili Erazmo. 

Dvije stotine pariških knjižara gdjekad pro- 
daju ispod ruke djela humanista ili tiskane novo- 
sti, preteče novina. Tiskaju se također i pamfleti 
protiv kralja, pa čak 1 oglasi koji pozivaju na 
pobunu. 

Utjecaj tiskanih tekstova postoje značajan, 
iako je evropsko stanovništvo većinom nepi- 
smeno. Na sajmovima ili u selima uvijek se nađe 
pismena osoba koja će pročitati oglas ili novosti, 
a ideje se zatim prenose usmenim putem. 
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U razdoblju renesanse radnici lijevaju rastaljeno olovo u kalupe da bi Tvornice papira u Auvergni koriste se domišljatim postupkom: voda s 
dobili slova za tiskanje knjiga. Olovo ponajviše dolazi iz njemačkih rud- rijeke pokreće kotač s valjkom u koji su zabodeni drveni klinovi što 
nika. Slova su sve bolja, i sve manje oponašaju gotička slova s rukopisa. podižu maljeve, a ovi melju namočene i prokuhane komade papira. 
Smjesa se čisti prelazeći iz bačve u bačvu. 
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Tiskari vrlo često sami prodaju knjige koje proizvode. U razdoblju vjer- tiskare. Ali čitatelja je još uvijek malo; naklade namijenjene širokoj publici 
skih ratova najviše se traže svete knjige. No izdaju se i Rabelais, Montai- ne prelaze nikad 2000 primjeraka. Vrlo poznati umjetnici počinju ilustri- 


gne te Nizozemac Erazmo. Knjige s koricama od prave kože vrlo su rati neke knjige. 
skupe. Ljubitelji knjiga u Evropi visoko cijene njemačke i nizozemske 





Neke knjige, osobito iz medicine i drugih znanosti imaju velik broj ilustra- Pokućarci prodaju knjige u malim gradovima, na sajmištima, čak i u 
cija. llustracije se urezuju u bakrene ploče, zatim premazuju bojom i selima. Da bi privukli kupce, po zidovima lijepe oglase i stanovnicima koji 
tiskaju između dvaju valjaka. Tiskarski kotač težak je za okretanje! znaju čitati preporučuju Bibliju, Novi zavjet, godišnjake, i druge knjige. 
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Strogost u obrazovanju 


Roditelji brinu o djeci do njihove sedme godine, a 
zatim Crkva preuzima brigu o njihovu obrazovanju. 
Vlada načelo strogosti. Čak i mudrac poput Montai- 
gnea preporučuje strogost u obrazovanju; dijete mora 
ustajati i lijegati rano i ne smije podizati glas kod 
kuće. Jede na kraju stola, a prije nego što sjedne, 
mora se nakloniti ocu, kojeg oslovljava s »gospodine«. 
Na ulici, djevojčice moraju stalno imati oboren 
pogled. Gdjekad se mogu ipak slobodno igrati kao 
ove djevojčice što kližu na ledu. 

U dobi od sedam godina djevojčice iz imućnijih 
slojeva odlaze u samostane, gdje provode sedam do 
osam godina. Po izlasku iz samostana moraju se udati 
jer su im roditelji unaprijed sklopili brak s muškar- 
cem koji je često mnogo stariji od njih. Dječake iz 
boljih obitelji, pak, preuzimaju »odgojitelji« koji ih 


32 obrazuju u obiteljskoj kući ili ih prate na sveučilište. 
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Djeca koja nemaju kućnog učitelja do devete godine 
pohađaju crkvene škole. 

Život u internatima vrlo je strog; ustajanje je u 
četiri sata, svakog jutra sluša se misa, a uči se do 
isteka dana. Nema nikakvog grijanja, a hrana je loša. 
Latinski i grčki kadšto se uče uz udarce šibe. Poslije 
svršenih škola djeca bogatih roditelja odlaze studirati 
pravo, medicinu, teologiju ili »slobodne umjetnosti«. 

Evropska sveučilišta imaju u to vrijeme prvora- 
zredne predavače koji pobuđuju divljenje i zanos svo- 
jih slušača. Nije lagano stupiti na sveučilište, pa oni 
koji uživaju tu povlasticu, često kao sluge mladih 
plemića, nastoje izvući što veću dobit od pohađanja 
nastave. 

Po svršetku studija, nemirni duhovi s rajnskih, 
talijanskih i francuskih sveučilišta prenose dalje ideje 
svojih učitelja, prvih humanista. 
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U Baselu, u Švicarskoj, neki je učitelj sa svojom ženom osnovao privatnu računanje«. Čak i u plaćenoj školi učitelj strogo kažnjava učenike koji su 
školu za djecu i odrasle. Imaju posebnu zgradu i razrađenu poduku kako suviše spori ili ne pokazuju dovoljno znanja. Poduka je zapravo skupa i 
bi »građani i obrtnici, po umjerenoj cijeni, mogli svladati pisanje, čitanje i namijenjena je onima koji si mogu priuštiti takvo obrazovanje. 
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Umjetnici koji imaju narudžbi uzimaju kao pomoćnike djecu i uče ih Građani Heidelberga ne mogu svake noći mirno spavati. Opijeni rajn- 
poslu: miješanju boja, razrjeđivanju namaza, pripremanju podloge za skim vinom i pivom, studenti izlaze na ulice pjevajući stražarske pjesme, 
sliku. Nakon nekoliko godina, postat će pomoćnici. uz stalno zveckanje zvona. 
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Njemački gradovi u rajnskoj oblasti sveučilišna su središta kamo dolaze Talijanski učitelji nisu nježni prema nemirnim učenicima! Bez oklijevanja 
studirati mladi iz cijele Evrope. Nastavnik je uvijek svećeničko lice, a za silaze s katedre, uzimaju snop šiba i kažnjavaju one koji ometaju 
vrijeme predavanja sjedi za katedrom. Studenti su za nastavu odjeveni u nastavu. Roditelji drže da je takvo kažnjavanje pravedno, jer i sami tuku 
posebnu odjeću koja se mijenja nakon svakog razreda. svoju djecu. 
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Žene: od podređenosti do pobune 


Zaručena u dobi od sedam godina! Udana u trinae- 
stoj! Takva je često sudbina mlade Evropljanke, bilo 
plemićkog ili seljačkog porijekla. Sklapanje braka 
uvjetuju interesi, a za oca obitelji djeca predstavljaju 
imetak kojim valja vješto poslovati, kako bi proširio 
svoj posjed. 

Očevi bez oklijevanja zatvaraju svoju djecu da bi 
spriječili neželjeni brak. A ako se, usprkos svemu, 
mladi ljudi vjenčaju bez roditeljske suglasnosti, sin će 
biti razbaštinjen, a kćer će završiti u samostanu. 

Kad se udaju, žene postaju »ponizne sluškinje« 
svojim muževima. Često ih oslovljavaju u trećem licu 
i poslužuju za stolom. Seljanke ne jedu zajedno s 
mužem, nego stoje iza njega ili sjede pokraj ognjišta. 
Muž provjerava kućne račune, upošljava i otpušta 
osoblje. Može udariti svoju ženu, kažnjavati je i za- 
tvarati. 

Istina, u svim evropskim zemljama ne vladaju tako 
okrutni običaji. U flamanskim i talijanskim grado- 


vima, koji su civiliziraniji, položaj žena se poboljšava. 
Udaju se nešto kasnije, u Firenci je to u prosjeku u 
dvadesetoj godini. Muževi ih poštuju i obučavaju ih u 
gospodarstvu, dobrom upravljanju i štedljivosti. U 
građanskim brakovima žene postaju životne družice 
muškarcima. Žene iz plemićkih obitelji, pak, ne 
primjenjuju uvijek u svim pojedinostima običaje sre- 
dine. Navode muškarce na uglađeno ponašanje, a 
svojim spletkama ili sposobnostima vladaju na dvoro- 
vima; neke od njih, poput Elizabete I. ili Katarine de 
Medici, poštovane su vladarice. Ženama iz naroda ne 
manjka žustrine, a plemkinje se u vjerskim ratovima 
gdjekad bore uz bok s muškarcima. 

Žene su u Firenci spremno slijedile Savonarolu i 
bacale na lomaču skupocjene tkanine, ukrase, pa čak 
i nakit i slike. U želji da zavlada diktatura krijeposti, 
taj je redovnik našao u ženama svoje saveznike. 





Nisu sve Venecijanke prirodne plavuše. Da bi im kosa postala »veneci- Dokone građanke čiji muževi zauzimaju neki značajan položaj u društvu 
janski plava«, izbjeljuju je i izlažu suncu, češljajući je povrh slamnatog zanimaju se predenjem vune kao društvenom igrom. Vunom koju su 
šešira koji ima samo obod. Na taj način održavaju bjelinu puti. same isprele, tkaju tapiserije i njima ukrašavaju zidove svojih kuća. 
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Redovnice ili žene koje plaća općina rade kao njegovateljice u bolni- U Nizozemskoj je običaj da se žene porađaju na posebnom stolcu. 
cama. Kuće se slabo griju, pa ljudi često obolijevaju od upale pluća. U Samo primalje i žene iz obitelji mogu pomagati porodilji koja ne skida ni 
Flandriji se bolesnici koji boluju od upale bronha ili upale porebrice liječe haljinu. Muškarci se drže postrani, čak i liječnici. Takav nepažljiv porođaj 
stavljanjem kupica za puštanje krvi. često dovodi do smrtnih slučajeva. 


U Italiji, koja je u to vrijeme zemlja umjetnosti i ljepote življenja, postoj održavaju glazbene koncerte na milozvučnim glazbalima, kao što su 
mnogi raskošni dvorci. U njima uživaju dvorske dame i u pratnji mnogih viola, flauta i harfa. 

mladih žena, raskošno pokrivenih glava, vratova ukrašenih nakitom, U Ferrari, Firenci, Napulju i Mantovi poznati glazbenici, poput slikara, 
predu vunu, skupocjene tkanine ukrašavaju zlatnim i srebrnim nitima, dobivaju brojne narudžbe koji im omogućuju da se obogate. 
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Gospodari vjere 


Čovjekova je vjera golema i prostodušna, razm- 
jerna njegovu strahu. Za ljetnih noći seljaci 
postavljaju straže kako bi spriječili paljenje neo- 
brane ljetine. Zar vrači nemaju moć da pošalju 
gromove i privuku munje? Jedna iskra može 
cijelo selo dovesti u bijedu. Bojeći se da će biti 
osumnjičeni, prosjaci, lutalice i skitnice se skri- 
vaju. 

Je li se kuga pojavila u luci? Panika se širi 
gomilom koja traži utočište u crkvi, moli, poje 
crkvene pjesme, vodi procesije. 

Religija se duboko uvukla u pore svakodnev- 
nog života. Redovnici su prisutni u svim grado- 
vima, u svim ulicama. Mnogo je svećeničkih 
redova: bernardinci, augustini, trinitarci, domi- 
nikanci i redovnici prosjaci. Savonarola je u 
Firenci načinio prevrat propovijedajući protiv 
raskoša života. Gradom je zavladala prava dikta- 
tura. Nakon nekog vremena, kad su njegovi čini 
izazvali bijes Firentinaca, objesit će ga i spaliti 
na lomači. 

U gradovima je mnogo više crkava nego bol- 
nica. A sve su vrlo dobro posjećene. Župnik daje 
ženama svetu docu i hostije, čime istjeruje neča- 
stivoga iz kuće, odstranjuju nevolje, uništavaju 
štakore. Svećenici prodaju relikvije svetaca u 
obliku prašaka i napitaka protiv bolesti... 

Vjeruje se u Boga, ali iznad svega u nečasti- 
voga... koji se može utjeloviti u »mladića odje- 
venog u crno«, u majmuna, u sovu... I ne zna- 
jući svi su u opasnosti da ih opsjedne demon. 
Imajući moć da istjera demona iz tijela, Crkva 
provodi golemu vlast nad stanovništvom. Žene s 
duševnim i živčanim tegobama spaljuju na 
lomači proglašavajući ih prethodno vješticama. 
Čarobnjake optužuju za svakovrsna zla: mogu 
izazvati pobačaj, širiti boleštine, ubiti stoku, 
učiniti krave neplodnima itd. 

Inkvizicija podiže svoje lomače da bi uništila 
saveznike demona, i to ne samo u Španjolskoj. 
Neki činovnik iz Lorraine hvališe se da je dao 
pogubiti 800 vještica na lomači! 
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Pape se u to vrijeme ne ponašaju poput svetaca ili apostola, koji se 
stalno mole. Oni su ponajprije talijanski velikaši, bez oklijevanja vode 
ratove i unajmljuju kondotjere. 
Papa-vojnik, Julije ll. navukao je oklop i sam vodio svoje čete. 
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Konkvistadori se smatraju misionarima katoličke crkve. lako su tražili put 
za Indiju u želji da pronađu zlato i začine, nikada ne zaboravljaju vjerske 
dužnosti, na koje ih španjolski i portugalski kraljevi stalno podsjećaju; 
domorodačko stanovništvo uglavnom nasilno pokrštavaju. Crkve se 
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Učestale bolesti i epidemije potiču vjerovanje da od demona potječu sve 
nevolje koje pogađaju čovječanstvo. Neke se kuće obilježavaju kao 
»obitavalište demona«. Mjesta se poškrope svetom vodom, a cilj tog 
obreda je istjerivanje nečastivog. 
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Rusko krštenje odvija se po posebnom obredu. Dijete se uroni u bačvu 
mlake vode. Dvije ukrštene svijeće pale se u trenutku kada svećenik 
izgovara uobičajene molitve. Rusi iskazuju golemo poštovanje prema 
vjerskim obredima. 





podižu u pogodnim predjelima Antila i na obalama Južne Amerike, čak i 
na nenaseljenim mjestima. Ubrzo se tu osnivaju kolonije, podižu plan- 
taže i dovode robovi. 


U nekim se oblastima zadugo zadržao običaj da se mrtvi pokopavaju bez 
mrtvačkog lijesa. Mrtvac se kroz cijelo selo nosi na nosiljci, omotan samo 
u plahtu ili mrtvački pokrov. Pokojnikova rodbina brine se za prijenos do 
mjesta ukopa. 









Kršćani osporavatelji 


U razdoblju od jednog stoljeća pola Evrope zapalo je 
u religiozno osporavanje. »Reformacija« je nadjačala 
jedinstvo Crkve. U Evropi otada postoje tri skupine 
kršćana: rimokatolici, protestanti i pravoslavci s 
istoka, koji ne priznaju vrhovnu vlast rimskog pape. 
»Papisti, antikristi, rimske zvijeri!« — tako protestanti 
nazivaju katolike. Sve je započelo početkom stoljeća, 
kad se njemački redovnik Luther suprotstavio papin- 
stvu. Preopterećeni nametima, vjerujući da je kucnuo 
čas slobode, seljaci su se pobunili protiv svojih gospo- 
dara... 

U isto vrijeme, u Francuskoj, na predvraću kate- 
drale u Meauxu, biskup Briconnet prihvaća ospora- 
vatelje i razotkriva lažni nauk rimske vjere. Novi 
nauk dobro prolazi među Parižanima, šireći se među 
tiskarima, bogatijim građanima i nekim plemićima. 

Nekima je prihvaćanje nove religije dobrodošlo da 


bi se oslobodili papske vlasti; tako engleski kralj Hen- 
rik VIII. stvara svoju vlastitu Crkvu. U sveopćem 
slobodarskom duhu, gradovi prihvaćaju prognanike s 
Jeanom Calvinom. Ženeva postaje vjerskom republi- 
kom. Novi obredi uvode se posve slobodno u zem- 
ljama koje su prihvatile protestantizam, a krišom u 
kraljevstvima koja ostaju katoličkim. Vrlo živa 
narodna vjera izaziva strasti u raspravama, pretvara- 
jući ih u nepomirljive ratove. 

Svaki deseti Francuz prihvaća kalvinizam koji ne 
priznaje svece ni rimsko svećenstvo; nije li drskost 
prodavati narodu rajske dane, poznate »oproste gri- 
jeha«? 

Nije li štovanje svetaca samo izgovor za praznov- 
jerne postupke i prodaju voštanica, zavjetnih darova 1 
drugih bogobojaznih odličja? Zalažući se za istinsku 
vjeru, protestanti izazivaju duboku krizu u Evropi. 
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Francuski protestanti prvi put su se okupili na javnome mjestu. Ta se 
vjeroispovijest dugo zabranjivala, skrivala, ili tajno održavala u privatnim 
kućama. Ovaj je »hram« bez oltara, ima katedru kao u školi, oko koje 
sjede vjernici. Protestanti su namjerno uklonili svaki ukras, svaki kip ili 
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Građani koji su pristali uz reformaciju mijenjaju način života i navike. 
Zene se više ne odijevaju raskošno, niti nose nakit. | žene i muškarci 
nose tamnu odjeću. Za ove njemačke luterance jednostavnost i strogost 
predstavljaju obvezu. 


Neki obezglavljeni kipovi u našim crkvama posljedica su vjerskih ratova. 
Protestanti čekićima uništavaju »predmete obožavanja« u crkvama. Uni- 
štavaju kipove koji prikazuju Djevicu Mariju i svece, osobito u Nizozem- 
skoj, gdje protestantska vjera ima veliki broj sljedbenika. Pristaše refor- 
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sliku Boga. Propovjednik stoji za katedrom i čita Bibliju, izgovara propo- 
vijed ili pjeva psalme. Ovisno o zemlji, propovijedi se drže na francu- 
skom, njemačkom, engleskom i drugim narodnim jezicima, a ne na 
latinskom. 


Protestante progone i u Engleskoj i u Francuskoj. Za vladavine kraljice 
Marije zatvaraju ih u njihova prebivališta. Svezane ih vode u zatvor, a 
gdjekad i pogube. Odrežu im jezik kako umirući ne bi mogli pjevati 
psalme. 


macije optužuju rimsko svećenstvo da svoju financijsku moć održava 
tako što zloupotrebljava prostodušnu vjeru sirotinje, koja je uvjerena da 
će bacajući novčiće u svete škrabice i kupujući »oprost grijeha« dospjeti 


u raj. 


Liječnici 1 iscjelitelji 


Bolesnik u XVI. stoljeću ne zna baš dobro treba li se 
obratiti liječniku ili najbližem vraču. Ako je bolestan, 
znači da je žrtva zle kobi. Njegovo ozdravljenje ovisi 
o čarobnjaštvu ili iscjeliteljstvu. Odgovarajućim obre- 
dom, svećenik može istjerati demona iz njegova tijela. 

O gradskim liječnicima uvriježilo se mišljenje da su 
nemoćni, nespretni, pohlepni i brbljivi. Oko 1500. 
godine Firenca pruža utočište sedamdesetorici liječ- 
nika. U slučaju epidemije, oni se gdjekad među 
prvima spašavaju. Za liječenje dobroćudnih bolesti, 
preporučuju kupus, čajeve i ljekovito bilje što ga 
pripravljaju ljekarnici. Optužuju ih da su krivi za 
Machiavellievu smrt (on je, prije nego što je premi- 
nuo, progutao tablete pripravljene od aloja i karda- 
moma...). Iako u medicini postoje varalice i nadrili- 
ječnici, ipak znanstvenici pridonose njezinu razvitku: 
u Francuskoj je kirurg Ambroise Parć uveo postupak 
podvezivanja arterija posebnim koncem umjesto spa- 
ljivanja užarenom kovinom. Opovrgao je predrasude 


svojih kolega koji su pripisivali čarobna svojstva oka- 
menjenim jelenskim suzama, natopljenim zmijskim 
jezicima i stucanim rogovima jednoroga. 

»Najučeniji« liječnici toga doba vjeruju u astrolo- 
giju, u svece iscjelitelje; drže da sveti Kventin liječi 
kašalj, a sveti Antun svrab... S druge strane, pravo 
ljekovito bilje također ulazi u ljekarnička skladišta. 

U medicini je više nadriliječnika nego znanstve- 
nika, ali zahvaljujući ovim potonjima dolazi do 
napretka u spoznajama, iako je teško razlučiti znanost 
od čarobnjaštva. Na stotinu vaditelja zubi koji rade 
na sajmištima dolazi jedan pravi zubar koji, primje- 
rice, u Parizu stvara prve proteze. 

Medicina se polako oslobađa neznanja i čarobnja- 
štva. lako Crkva zabranjuje seciranje, neki znanstve- 
nici bez oklijevanja krše zakon. U noćnoj tmini 
odlaze u potragu za leševima zlikovaca, odnoseći ih 
čak ispod vješala. Tako se medicina oslobađala više- 
stoljetnih predrasuda. 








Danas dobro znamo da pustikara pomaže u liječenju srčanih oboljenja, 
da lipa dobro djeluje na živce, a trešnjina peteljka na bubrege; renesans- 
nim su vidarima također poznata ljekovita svojstva biljaka. 
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Nije uvijek lako biti liječnik i izbjeći optužbu za čarobnjaštvo. Ako liječnik 
uspješno liječi, znači da je čarobnjak! Ako mu to ne polazi za rukom, 
znači da njime vlada demon! Mnogi ljudi u službi nauke postaju tako 
žrtve ljudske nesnošljivosti, a gdjekad ih i zatvaraju. 


U Nizozemskoj, gdje nove ideje nailaze na plodno tlo, dozvoljen je 
postupak seciranja. Umjesto da predaju anatomiju na temelju tekstova iz 


prošlosti, učitelji medicine je, zajedno sa svojim učenicima, proučavaju 
na leševima. lako je takav postupak neophodan, crkva ga je zabranila na 


Talijanski liječnici nastoje ublažiti bolesnikovu patnju, i ne misle da su 
ranjenici na ratnom polju žrtve koje mogu sve podnositi. Umjesto da stavi 
užareno željezo na ranu, ovaj liječnik upotrebljava mast koju je sam 
pripravio. 


većini evropskih sveučilišta. Početkom XVI. stoljeća još uvijek se smatra 
da je anatomija pravo svetogrđe. Ali postupno je seciranje steklo brojne 
sljedbenike i omogućilo veliki napredak u medicini. 








Opasne ideje 


U evropskom društvu obrazovani ljudi su često 
sumnjivi. Učenjake se još uvijek spaljuje na 
lomači, suviše buntovni studenti završavaju u 
zatvoru, a krčme u kojima se okupljaju glazbe- 
nici i pjesnici stalno su pod nadzorom. 

Razumljivo je što ljudi slobodna duha s razlo- 
gom uznemiruju vlasti. Učitelji i profesori sa 
sveučilišta često su lutalice koji prelaze s jednog 
sveučilišta na drugo, iz jedne zemlje u drugu; 
nigdje se ne skrasuju, poučavaju pravo, medi- 
cinu, filozofiju, jezike i »govorništvo«. U Italiji 
ih ne plaća Crkva nego gradovi, slobodni su u 
svom radu i ponovno oživljavaju mislioce i 
umjetnike iz antike. U Firenci, Marsilio Ficino 
prevodi djela grčkog filozofa Platona pokušava- 
jući pomiriti njegovu misao s osnovnim nače- 
lima katoličanstva. Razvitak tiskarstva potiče 
različite sklonosti. Sveučilištarci se mogu služiti 
knjigama iz knjižnica kojih je sve više, čitaju po 
želji Erazma ili Platona. Prihvaćaju i šire 
»opasne« ideje »humanista« koji zagovaraju 
povratak prirodi, čovjeku, napredak, slobodu i 
istinu u ljudskim odnosima. Neizbježno je da 
»humanisti« dolaze u sukob s vjerskim vlastima 
koje ih optužuju za krivovjerje. U Francuskoj su 
Pica della Mirandolu, slavnoga talijanskog uče- 
njaka, koji je znao latinski, grčki, hebrejski i 
arapski, te koji je održao više od četiri stotine 
predavanja, zatvorili kao krivovjernika. 

Prosvijećeni evropski vladari ipak gaje 
golemo poštovanje prema učenjacima; Lorenzo 
de Medici privlači na svoj dvor mnoge filozofe i 
pjesnike koji skupljaju grčke rukopise i prepi- 
suju ih za tiskanje. On potiče ne samo razvitak 
književnosti nego i znanosti, isto kao i Franjo]. 
koji je, želeći stvoriti takmaca, po njegovu 
mišljenju, suviše tradicionalnoj Sorboni, osno- 
vao vrlo slobodouman »Collčge de France«, 
okupljalište humanista... 

Humanisti imaju svoje pokrovitelje, mecene, 
kao i svoju publiku; pismeni evropski građani 
kupuju njihove knjige, što su ih tiskali hrabri 
izdavači. Po uzoru na vladare, i oni pokazuju 
naklonost prema pjesništvu i glazbi. 
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čovjeku da se vine u zrak. 


Naučni rad se u srednjem vijeku obavlja zanatski. No kemičari i fizičari 
ipak podižu prave radionice i posvećuju se svojim pokusima. Često rade 
izvan gradova kako bi izbjegli znatiželju i osudu za čarobnjaštvo. Baveći 
se istraživanjima, naučenjaci uglavnom propadaju. Vladari potpomažu 


Dvorski pjesnici ne osjećaju više nikakvu nelagodu što ih slušaju plemići 
i kraljevi. Pod utjecajem talijanske kulture, vladari po uzoru na obitelj 
Medici, žele poznavati glazbu i pjesništvo. To omogućuje jednome 
Marotu i jednome Ronsardu da žive od dobročinstava dvora. 





Genijalni Leonardo da Vinci načinio je od drveta i prozirne tkanine krilo 
kako bi omogućio čovjeku da leti. Rebra se pokreću s pomoću poluge. 
Nažalost, usprkos domišljatosti velikog majstora, taj stroj nije omogućio 
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U gradovima i na sveučilištima sve se više grade biblioteke. Studenti 
mogu u njima pronaći sva tiskana djela, ili barem ona — u katoličkim 
zemljama — što ih Crkva nije stavila na »indeks zabranjenih knjiga«. 
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samo ona istraživanja koja će im se izravno isplatiti, kao što su eksplo- 
ziv, ratni strojevi ili bojila koje mogu praktično primijeniti. Neki se zani- 
maju za alkemičare koji im obećavaju da će proizvesti zlato. 
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Naučenjake optužene za herezu čeka lomača! Osobito su često osum- 
njičeni u Španjolskoj, čiji južni dio ostaje u rukama muslimana sve do 
kraja XV. stoljeća. U Zenevi su kalvinisti živog spalili španjolskog liječ- 
nika Miguela Serveta. 
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Obožavanje umjetnika 


U srednjem vijeku umjetnik je neugledni radnik. No 
u razdoblju renesanse počinje njegovo obožavanje. 

Slikari su u Firenci majstori zanata poput zidara ili 
tesara. Upošljavaju pomoćnike, a prije svega učenike 
koji uče otapati boje, miješati ih, pripremati i laštiti 
daske. To naukovanje traje šest godina... Svaka sli- 
karska radionica ima svoje tajne u proizvodnji, sama 
priprema boje miješajući rumenicu, zmajevu krv i 
druge skupocjene proizvode koji često dolaze s 
Istoka. 

Sljedećih šest godina mladi slikari naučnici obav- 
ljaju nezahvalne poslove: uče nanositi pozlatu na ogr- 
tače svetaca, slikati baršun i nabore, nacrtati poza- 
dinu s drvećem, životinjama, palačama, gradskim 
zidinama... dvanaest godina naukovanja prije nego 
što pristupe stvaralaštvu. Slično je i sa mladim kipa- 
rima; dugo uče rezati kamen, oblikovati šljemove... 


Uvjeti života vrlo su teški. Rafael, Michelangelo i svi 
drugi umjetnici bili su najprije naučnici i pomoćnici. 
Umjetnici slobodno mijenjaju radionicu ako ih drug- 
dje bolje plaćaju. No rijetko to čine, bojeći se da će 
ponovo morati proći cjelokupno naukovanje. Jedina 
budućnost darovitog umjetnika jest da bude zamije- 
ćen nekim remek-djelom i da kasnije postane maj- 
stor. Tako Brunelleschi provodi dane i noći obliku- 
jući prijedlog za izgradnju brončanih vrata krstionice 
u Firenci, u želji da pobijedi svoga takmaca Ghiber- 
tia. No Ghiberti je pobijedio... 

Naglo bogaćenje Zapada, te divljenje građana, ple- 
mića, vladara, kraljeva i papa prema umjetnosti, 
naglo mijenjaju život umjetnika; najvećima među 
njima nude basnoslovne iznose kako bi ih privukli. 
Umjetnik postaje poštovana osoba, neka vrst zvi- 
jezde, predmet obožavanja. 





Da bi se sačuvale na zidovima premazanim cementom, zidne se freske 
moraju osušiti čim se djelo završi. Sušenje se obavlja s pomoću vatre 
koja se naloži u podnožju slike. Stručnjaci za freske imaju brojnu skupinu 
pomoćnika i naučnika koji pripremaju zidove, miješaju boje, postavljaju 
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Uvjeti rada za slikanje su često vrlo nepovoljni, osobito u crkvama. Dok 
učenici pripremaju boje, majstora uz pomoć sustava kolotura podižu na 
razinu freske; ponekad radi i ležeći. 


Mramorne blokove, porijeklom iz Carrare u Italiji, umjetnik sam bira u 
kamenolomu. Veliki kipari poput Michelangela zahtijevaju besprijekorne 
blokove. Nakon isporuke, pomno ih pregledavaju u kiparskoj radionici. 


Kada izrađuje brončani kip, umjetnik najprije oblikuje model u vosku s 
glinenom osnovom, a izvana priljubi gipsani kalup. Zatim sve to zagrijava 
da bi se vosak otopio i istekao a tako dobivena praznina ispunjava se 
rastaljenom broncom. Nakon hlađenja, kalup se odstranjuje. 
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skele gdjekad više od 50 metara. Slikarska škola zapravo je pravi pogon, 
a veliki slikari poput Michelangela i Rafaela, udahnjuju dušu tim golemim 
radionicama. Umjetnicima ništa nije nedostižno. 





Temne 





Raskošan život vladara 


Stanovnici Evrope su podanici, a ne građani. Oni 
pripadaju vladarima, kojima su se dužni pokoravati. 
Vladari dakle raspolažu svojim podanicima ovisno o 
svojim nakanama, ratovima i njihovim ishodima. 
Francuski kralj drži da je nasljednik Milana, što znači 
da Milano mora pripasti njemu, a ne vojvodi Ludo- 
vicu Sforzi... To je razlog zbog kojeg se francuska 
vojska borila u Italiji. 

Nasljeđe i ratovi geografski oblikuju države; kra- 
ljevi moraju biti jaki, moćni, veličanstveni, da bi 
jamčili kraljevstvu red, poslušnost, poštivanje zakona 
i plaćanje poreza. Da bi to osigurao, vladar okuplja 
oko sebe sve brojnije činovništvo, čija je zadaća da 
održavaju vlast i onemogućavaju svaki otpor. Vladar 
ima vlastiti politički aparat s rizničarima, savjetni- 
cima, sucima, vojnicima; taj se »aparat« u Francuskoj 
naziva Kraljevski savjet, u Njemačkoj Kancelarija, u 
Engleskoj Tajno vijeće. 

Kraljevi šalju u provinciju svoje poslušne predstav- 


nike, koji upravljaju u njihovo ime. Nastoje vladati 
nad vazalima i građanima, koji iznalaze sve moguće 
načine da kralju izbjegnu platiti porez. No vladari 
moraju sve više voditi računa o općinskim skupšti- 
nama, koje se sve češće bune; Barcelona i Valencija 
žele živjeti poput talijanskih gradova, podalje od kra- 
ljevske vlasti. Državne skupštine raspravljaju i gdje- 
kad odbijaju kraljevske odluke. U Francuskoj, kralj 
mora sazvati Skupštinu općih staleža, u Španjolskoj 
stalešku skupštinu Cortese, kako bi saslušali prigo- 
vore i primjedbe predstavnika iz provincija, a povre- 
meno prihvaćali razgovor sa svojim podanicima. U 
Engleskoj kraljevini vladaju vodeći računa o stalnom 
Parlamentu, sastavljenom od dva doma, koji zastu- 
paju interese stanovništva. Parlament dakle ograni- 
čava kraljevsku vlast. U nekim je zemljama takav 
razvoj događaja sve naglašeniji, dok se u drugima, 
naprotiv, kraljevska vlast još proširuje. No, činjenica 
je da su usađene klice demokracije. 
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U Nizozemskoj su se u ratu sukobile španjolska vojska i redarstva 
gradova koji žele samostalnost. U Bruxellesu su se za vrijeme velike 
narodne svetkovine vladari i građani iz najvećih gradova sastali i sve- 
ćano prisegnuli da će ostati vjerni domovini. 


Sjednica dvaju domova engleskog Parlamenta održava se u prisutnosti 
kraljice. Nasuprot francuskoj Skupštini, engleski Parlament ima samo 
zakonodavnu vlast. Donji dom, čiji poslanici stoje iza ograde, nadzire 
povećanje poreza i ima političku vlast. Vojvode, grofovi i baruni, te 


KAKE đ 


ni “ 3 
IDORRM MA hug & 








suši 








Venecijanski dužd svečano prolazi Trgom svetog Marka; uz njega su 
visoki dostojanstvenici: nosači zlatne stolice, zlatnog jastuka, počasnog 
suncobrana. Dužd se uvijek pojavljuje odjeven u zlatnu odjeću, s neobič- 
nim šeširom ukrašenim dragim kamenjem. 


Prije odlaska u rat, francuski i engleski kraljevi nerado povećavaju 
poreze, bojeći se neprijateljskih reakcija naroda. Radije uzimaju tajne 
posudbe od općina, a ove u zamjenu dobivaju određene povlastice. 


svećenstvo, članovi Gornjeg doma, zasjedaju sjedeći. Predstavnik 
krune, koji se naziva »speaker«, igra važnu ulogu među poslanicima 


Donjeg doma. 
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Kremenjače i topovi 


Najveća redovna vojska u Evropi je vojska francu- 
skoga kralja; broji 18.000 vojnika, slavne »časničke 
družine«, što ih je osnovao Karlo VII. Engleski kralj 
ima upravo toliko sredstava da može držati osobnu 
gardu. 

U ratno doba, jednako kao u srednjem vijeku, 
skupljaju se i novače plemići i seljaci, naoružani za tu 
priliku uobičajenim oružjem: motkom, lukom, strije- 
lom. Te su vojske »slobodnih strijelaca« osrednje 
snage. Španjolski kralj raspolaže pogibeljnom pješa- 
dijom, poznatim terciosima. Tek potkraj XVI. sto- 
ljeća Francuska i Engleska osnivaju prve pukovnije. 

Moderno oružje najčešće je u rukama njemačkih ili 
švicarskih plaćenika, unovačenih u kraljevsku voj- 
sku. Mjesto što ga zauzima švicarski četvorni bojni 
poredak, sastavljen od 6000 boraca naoružanih kop- 
ljima, oštropercima i kremenjačama, još uvijek je 
među najznačajnijima. No Španjolci su prvi shvatili 
da valja razviti vatreno oružje, kremenjače, zatim 





prorijediti redove boraca, pa čak umjesto starinskih 
konjanika pozvati njemačke plaćenike naoružane 
kuburama, sposobne da pucaju iz vatrenog oružja s 
konja. 

U taktici, dakle, prevladava artiljerijska snaga. 
Više se ne može voditi rat sa pješadijom zbijenih 
redova i konjicom poredanom u dvije linije. Artiljerij- 
ski pucnji su ubojiti. U Francuskoj, braća Bureau 
izumila su vučni top koji ispaljuje željeznu kuglu. 
Uspjesi Francuza u bitkama kod Marignana i 
Ravenne uvelike se mogu zahvaliti upotrebi artilje- 
rije. Novo oružje zahtijeva i nove zapovjednike; vođe 
četa i zaslužni vojskovođe ustupaju mjesto iskusnim 
generalima, vičnim taktici s vatrenim oružjem, koji 
poznaju umijeće podizanja utvrda, kopanja rovova, 
postavljanje mina, a pobliže se zanimaju za logistiku i 
probleme vezane uz prijevoz opreme i municije. 
Vođenje rata postaje naukom, a time još ubojitije, s 
mnogo većim žrtvama. 








1 im potrebne. Vojni logori postaju tako živahni i veseli gradovi, s 
ostioničarkama koje poslužuju juhu, s povorkama trgovaca koji prodaju 
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Vino, pivo i živežne namirnice, s pokućarcima koji nude vojnicima igre na 


sreću, amajlije, paradna odijela i igraće karte. Ali vojničke su plaće niske, 
pa oni često žive od slučajne zarade ili krađe, na štetu stanovnika. 





ripreme za borbu su dugotrajne i pomne. U sastavu renesansne vojske 
Šš uvijek ima oklopljenih konjanika i kopljanika kojima su prilikom odije- 
anja potrebni pomoćnici. Četa se kreće u pratnji teretnih kola, natovare- 
ih oružjem i opremom. 


rije bitke kondotjeri se postavljaju sučelice; oni se već poznaju, jer su 
o često sukobljavali. Rat je u to doba ozbiljan posao koji se povjerava 
tručnjacima. Kondotjeri sami unajmljuju i plaćaju ljude i opremu. U bitki 
\oraju čuvati svoje snage, jer svi gubici padaju na njihov teret. Bitke 


Kremenjača s fitijem, koja se upotrebljava već od kraja XV. stoljeća, a 
zatim s kokotom, prvo je doista djelotvorno ručno vatreno oružje. Nje- 
Dobro uvježban vojnik s kremenjačom može ispaliti po jedan hitac otpri- 
like svakih pet minuta. 


među Talijanima u razdoblju renesanse prava su remek-djela u strategiji, 
ali zbog financijskog ustrojstva ratovanja i vojske, rijetka su krvava 
ubijanja. 
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Sedma umjetnost: 
ratovanje 


Nitko ne prezire ratovanje na francuski način 
kao talijanski kondotjer. Za njega je rat isto- 
dobno financijski pothvat i umjetnost. Rat se 
vodi u kostimima, čisto, znalački, bez nepotreb- 
nih krvoprolića. 

Ratni profesionalci postavljaju planove, poda- 
stirući prethodno točan proračun svojim poslo- 
davcima; papa, vladar, grad ili venecijanski 
dužd imaju upravo dovoljno novca za izvršenje 
tih planova. Vođe zvani kondotjeri jamče im 
lijepu bitku, ali kao na trkama, ne mogu im 
jamčiti pobjedu. 

Ratovanje na talijanski način nema budućno- 
sti; pohlepnost velikih evropskih država, Fran- 
cuske, Njemačkog Carstva i Španjolske, pre- 
tvara pravilnu igru kondotjera u bespoštedan 
sukob. Talijani govore o »furia francese«, ne 
misleći pritom da su Francuzi najhrabriji, nego 
da vode rat poput zvijeri, ili luđaka, koji pod 
svaku cijenu žele pobijediti. 

Rat oklopljenih konjanika sa zastavicom 
ubrzo se pretvara u nacionalni sukob, gdje pje- 
šadija naoružana dugačkim kopljima, lukovima i 
strijelama i moderna artiljerija plaćenika naoru- 
žanih kremenjačama pobjeđuju i najhrabrije 
konjanike. Plemići moraju sjahati s konja i boriti 
se na nogama. Slavni Bayard i Gaston de Foix 
zadivili su Talijane svojim očajničkim odbija- 
njem poraza. Ratovanje više nije niz viteških 
natjecanja, nego invazija. 

U takvom okruženju, narodi upoznaju bijedu 
i nesreću; lijepi talijanski gradovi se osvajaju, 
ponovno zauzimaju, pljačkaju. 

Kondotjeri plaćaju i hrane vojnike koje su 
unovačili i kojima zapovijedaju. Nudeći se u 
službu naizmjence Veneciji, Firenci ili papi, 
kondotjerima je u interesu da sačuvaju svoje 
poslodavce. Ali Karlo V. ili Franjol. nemaju 
takvih obzira, njihovi njemački plaćenici, švi- 
carski kopljanici ili đenovski strijelci bezdušno 
ubijaju civile, vješaju seljake, pale gospodarstva 
i otimaju prinose. 

Pohlepnost kraljeva, koja se ogleda u nepre- 
stanim ratovima, dovela je mnoge narode u 
nevolju, osobito Talijane. 


50 





u La VIKA S AEK Ž. i 
Vojnici u XVI. stoljeću najviše upotrebljavaju barut za rušenje zidina, a 
srednjovjekovni dvorci najlakše su mete. Dobrim potkopavanjem lako će 
se uništiti i najviši bedemi. Opkoljeni pak potkopavaju bedeme na suprot- 
noj strani. 
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Plaćenici se gdjekad nakon osvajanja nekog grada doista razuzdano 
ponašaju; njemački plaćenici u Rimu pljačkaju kuće, ubijaju stanovnike i 
iza sebe ostavljaju pustoš. Nakon njihova odlaska, javljaju se glad i 


pošasti. 





Plaćenici su vojnici sa šljemom, naoružani dugačkim kopljima. Najopas- 
niji među njima, Španjolci, uče se kretanju u skupinama i djelotvornom 
postrojavanju usprkos velikim razmjerima vojski. Juriši oklopljenih konja- 
nika sa šljemovima propadaju kad se suoče s kopljima što ih postavljaju 


U svom crveno-zlatnom šatoru, postavljenom usred vojnog logora, Kar- 
loV. priprema se zauzeti Tunis. Izdao je naređenje da se mora osvojiti 
arapska stražarska kula, jer ometa kretanje čete koja je pristala na 
afričko tlo. 
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Evropski brodovi već su opremljeni artiljerijskim oružjem, a to je primo- 
ralo zapovjednike da promjene taktiku i kretanje. Topovski puenji ispa- 
ljuju se s jednog broda na drugi iz velike blizine, a pobjeđuje brod koji 
ima povoljniji vjetar i veću brzinu. 


xi dk 
M NS 
da Do 


\ 





će 
\ 


£S 


Igre, igračke i dvorski balovi 


Dvorci su se uvelike izmijenili nakon što su evropski 
velikaši posjetili Italiju. Po povratku, nisu više 
zadugo podnosili dugačke kule i ledene vježbaonice. 
U zidove su ugradili prozore, a galerije su zamijenili 
frizovima. 

Novi dvorci nisu više oružarnice nego ugodna 
boravišta. Sve je postavljeno tako da gostima nude 
najveću raskoš, udobnost, i najbolju predstavu. Sila- 
ženje stubama mora biti prava predstava, a samo 
stubište ukras. Graditelji su sagradili čudesna stubišta 
u dvorcima Fontainebleau i Chambord, na kojima se 
dvorska svita, u odjeći ukrašenoj nabranim čipkastim 
ovratnicima, pokazuje narodu. 

U Francuskoj i Engleskoj, kao i u Italiji, kraljevi 
vole mijenjati dvorce. Dvor nije stalno na istom mje- 
stu. Kraljevi su lutalice: ujesen love u Ile-de-Fran- 
ceu, zimu provode u Louvreu, a ljeto na obalama 
Loire. Papa ima svoju ljetnu palaču i rimsku reziden- 


ciju. Sluge, velikaši i dobavljači prate kraljeve i vla- 
dare. 

U dvorskim razonodama zadržala se gdjekad sred- 
njovjekovna okrutnost; lov i viteška natjecanja ostaju 
glavnim dvorskim zabavama. Jedan je francuski kralj 
u XVI. stoljeću umro za vrijeme natjecanja. No sve se 
više proširuju talijanski običaji; kraljevi primaju pjes- 
nike, raskošno ugošćuju umjetnike, kao što je Franjo 
I. na svom dvoru udomio Leonarda da Vincia. Poko- 
ravaju se njihovim hirovima, u svemu slijede njihove 
preporuke. Dvorska odjeća oponaša talijansku modu, 
a na vladarskim stolovima postupno se uvodi jedaći 
pribor, sprečavajući uzvanike da uzimaju hranu 
prstima, kao što je dotad bio običaj. 

Dvorske dame zahtijevaju prisutnost glazbenika i 
plesača na dvoru, te neobičnih životinja, kao što su 
majmuni, gepardi, a gdjekad i lavići koje dresira i 
vodi posluga. 





Na evropskim dvorovima vrlo se cijeni igra loptom koja mnogo podsjeća 
na današnji tenis. Igrači snažno prebacuju loptice preko mreže, a igra se 
reketima. No udarci su vrlo snažni, pa u igri često ima povrijeđenih. 


Viljuške su novost u Evropi u razdoblju renesanse. Moda dolazi iz Italije i 
brzo se širi. Nespretni velikaši sa sjevera jednako se teško njima služe 
kao zapadnjaci kineskim štapićima. 


Francuski kraljevi, po uzoru na Rimljane, u vrtovima svojih dvoraca 
priređuju predstave koje se nazivaju naumahije. To su igre s ratnim 
brodovima, posebno izgrađenim za tu priliku; ovdje kršćani napadaju 
turski brod. Križarski ratovi nisu tako daleko, a velikaši iz zapadne 
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U Češkoj se, kao u srednjem vijeku, medvjedi love kopljima i noževima. 
Zimi lovci dugo progone lukavu i odvažnu zvijer. Slijede njegove tragove 
u snijegu. Taj sportski lov često dovodi i do ljudskih žrtava. 


Engleski dvor luduje za svečanostima i plesovima pod maskama. Taj je 
gusarski narod za vladavine kraljice Elizabete otkrio dvorske užitke kakvi 
se inače nude na evropskim dvorovima. Svečanosti su u nadležnosti 
posebne službe za razonode. 


Evrope još uvijek sanjaju da odmjere svoje snage s »nevjernicima«. 
Naumahnije se odvijaju prigodom brojnih raskošnih svečanosti. Borci na 
brodovima su vojnici iz kraljevske vojske. 
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Svetkovine s 
veličanstvenim 
predstavama 


Renesansa nije izmislila narodne svetkovine, ali 
je od njih učinila veličanstvenu predstavu. 
Sastanak u zlatnom šatoru između Henrika 
VIII. i Franje I, krunidba Karla V, prinčevska 
vjenčanja, kraljevski posjeti, slavljenje pobjede 
— sve to postaje prigodom za pokazivanje izu- 
zetne raskoši kakva se ne može ni zamisliti. 

U Firenci, sin Piera de Medicia ženi se kćer- 
kom rimskog vojvode. Narod Firence ne voli 
Rimljane, pa ga valja umiriti. Narodu se nude 
igre i vino napretek, ali nadasve svakojake pred- 
stave: na trgu Santa Croce, viteška borba pret- 
hodi svečanom obredu. Mladići iz najpoznatijih 
velikaških obitelji sudjeluju u borbi uz velike 
pripreme. Lorenzo i Giulio de Medici odjeveni 
su u odjeću optočenu zlatom i dragim kame- 
njem. Iza mladića slijedi brojna skupina: stjego- 
noše na konjima, trublje, paževi. Pobjednik u 
viteškoj borbi dobiva šljem ukrašen srebrnim 
pločicama, a na vrhu je kipić boga Marsa. 

Stigao je čas vjenčanja. Tih prazničnih dana, 
toskansko vino chianti toči se u potocima, kao i 
rimsko vino frascati. Pripremljena su razno- 
vrsna jela koja valja pojesti; zaklano je 300 
teladi, 4000 komada peradi... Grančice masline 
ukrašavaju svaki prozor u znak veselja. U tri 
dana, obitelj Medici pripremila je pet gozbi. Svi 
se svečano upućuju prema crkvi San Lorenzo 
kako bi čuli svadbenu misu. Na trgovima sviraju 
trublje. 

Svečanosti se nižu jedna za drugom. Medici 
su, poput obitelji Sforza u Milanu i kasnijih 
francuskih i engleskih kraljeva, izuzetni organi- 
zatori proslava. Raznobojna odjeća dijeli se 
narodu kako bi ulice bile preplavljene radošću: 
povorke se redaju danju i noću, obasjane bak- 
ljama. Lorenzo de Medici sam sklada karneval- 
ske pjesme, a izvode ih javni zborovi. Veselje 
gdjekad traje cijeli tjedan. Blistavi vatromet još 
više pobuđuje oduševljenje gomile. 

Cijela Italija, a ubrzo i svi veliki evropski 
gradovi, slave svoje svečanosti po uzoru na fi- 
rentinske. 
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Obitelj Medici priređuje u Firenci veličanstvene svečanosti za kojih se 
ispaljuje i »vatromet« koji upravo oduševljava stanovništvo. Vino se toči 
u potocima, na trgovima osvijetljenim prvim »bengalskim vatrama«. 


S haman 

na životinje koje se 
bore do smrti, ohrabrene vikom iz gledališta. Održavaju se i borbe 
krvoločnih pasa protiv medvjeda ili bikova. 


Karneval se slavi u cijeloj Evropi, ne samo u Njemačkoj, a to je prigoda 
za veliko narodno veselje. U južnoj Francuskoj gradsko stanovništvo 
tjednima priprema kola na kojima se predstavljaju likovi iz narodnih priča 
i izmišljene životinje poput slavnog »taraskonskog zmaja«. U Montpelli- 
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Za vladavine kraljice Elizabete, građani Londona luduju za kazalištem. 
Shakespeareovi komadi igraju se na drvenim pozornicama, podignutim 
pod otvorenim nebom. Zastor najavljuje početak predstave. S vrha tornja 
puca se iz topa dok se odvijaju prizori bitke. 


eru se pleše ples »chivalet«. Prerušeni stanovnici sudjeluju u povorci 
»kralja Karnevala« koji se zatim u općem veselju spaljuje na narodnom 
trgu. 








Paul Henry Planta 


ŽIVOTINJE 
U DOBA VELIKIH 
OTKRIĆA 











Zapisi o životu životinja 
u tom stoljeću 


Neke neobične životinje 
12 menažerije kralja Franje I. 





Selidba ptica 




















ZAPISI O ŽIVOTU 
ŽIVOTINJA 
U TOM STOLJEĆU 


»A kad je riječ o prirodi, šelim da je pažljivo upoznaš; ne smije biti mora, 
rijeke ni potoka kojih ribe ne poznaješ; moraš upoznati sve ptice u zraku, 
svako drvo, grm 1 šiblje u šumi, svaku biljku na zemlji, sve rude što se 
skrivaju u utrobi zemlje, svaki dragi meken s istoka 1 juga.« 


Rim/1500. 

Priča se da je neki kardinal platio 100 
zlatnika portugalskom mornaru za sivu 
afričku papigu koja odlično kazuje Apo- 
stolsko znamenje. 


Španjolska/1504. 

Prema kazivanju pratilaca đenovskog 
moreplovca Kristofora Kolumba, ame- 
rički Indijanci love morske kornjače s 
pomoću neobične ribe koja na glavi ima 
nešto poput prianjalke, a zovu je re- 
mora. 


Nizozemska/1504. 

Ivana I. Luda, supruga kralja Filipa I. 
Lijenog, okružila se medvjedima koje 
drži u odajama svoga stalnog obitavali- 
šta u Gentu. 


Gargantuino pismo njegovu sinu Panta- 
gruelu 1532. RABELAIS, Pantagruel 
VIII. poglavlje 


Lorraine/1504. 

Kralj Renć II. primio je na dar dvije 
cibetke i smjestio ih u vojvodsku palaču 
u Nancyu. Osobitost tih životinja je da 
pod repom imaju dvostruki džep, pun 
podražavajućega sredstva za one koji 
žele imati brojno potomstvo: dovoljno 
je njime natopiti ložnicu i učinak neće 
izostati. Kralj je naredio da u sobi gdje 
borave cibetke danonoćno gori vatra, a 
da im se za spavanje pripreme dva kov- 
čega obložena sivim suknom i jastuci- 
ma. Gospodin Grand-Jean, čuvar kra- 
ljevske palače, podastro je 31. XII. 
1505. račun za njihovu ishranu i čuva- 
nje od 20. IX. iste godine: 135 janjećih 
butova, 6 pilića, 3 kokoši, teleće i janje- 
će salo, riža i svijeće. Kralj se iznenadio 
utvrdivši da te male životinje imaju ta- 
ko veliki apetit. Njegov djed, kralj Re- 
nć I. Dobri također je imao cibetku, a 
Jean Bidet d'Angers postavljen je za 
»čuvara cibetke kralja Sicilije«; rizničar 
mu je uručio 116 sua i 6 dinara, što je 
bilo dovoljno za ishranu i grijanje živo- 
tinje za mjesec dana... 

Zar su anžujske cibetke slabijeg apetita 
od lorenskih? 





Engleska/1506. 

Thomas Blundeville iz Cambridgea ob- 
javio je četvrti dio enciklopedijskoga 
djela o bolestima konja. 


Nizozemska/1510. 

Regentkinja Margareta Austrijska drži 
u svojoj palači u Gentu tri cibetke koje 
uživaju njezinu punu pažnju. Vodi ih 
na putovanja, šeta s njima po vrtu i 
nježno ih drži na rukama čak i kad je 
odjevena u satensku haljinu sa širokim 
rukavima obrubljenim hermelinskim 
krznom. 


Francuska/1510. 

Kralj Luj XII. predstavio je plemićima 
u svome domu gavrana kojeg je sam 
dresirao, a upotrebljavao ga u lovu na 
jarebice. 


Rim/1514. 

Portugalski kralj Mandel I. poslao je 
papi Leonu X, iz obitelji Medici, izasla- 
nika Tristaoa de Cunhu s osobnom po- 
rukom kojom mu čestita na izboru. 
Opunomoćenik je ušao u Vječni Grad 
12. ožujka, u pratnji povorke u kojoj se 
nalazio i jedan slon. Stigavši pod papine 
prozore, životinja se zaustavila, a zatim 
triput presavila koljeno na zapovijed 
svog vodiča. Poslije toga, ugledavši ve- 
dro vode, uronila je surlu u nj i popr- 
skala cijelu družinu ne izražavajući ni- 
kakvo poštovanje prema osobi našega 
Presvetog Oca, koji se vrlo ugodno za- 
bavljao. Papa je naredio da slona smje- 
ste u Vatikan gdje su ga slikari došli 
naslikati. Bćroalde le Jeune skladao je 
pjesmu njemu u čast. Okićena zlatom, 
životinja je nosila na svojim leđima 
pjesnika Gabriela de Gaetu sve do Ka- 
pitola. 
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Francuska/1516. 

Neki je nametnik pustošio vinovu lozu 
u oblasti Villenauxe, u pokrajini Cham- 
pagne. Crkveni sudac iz Troyesa najpri- 
je je pozvao tužitelje da okaju svoje gri- 
jehe, a potom je nametniku dao šest 
dana da se povuče iz vinograda i s po- 
dručja Villenauxe, kao i iz biskupije: u 
protivnom će biti izopćen i proklet. 


Poljska/1517. 
Austrijski barun Herberstein vidio je 
mnogo turova kako lutaju šumama u 
okolici Varšave. 


Marseille/1517. 

Portugalski zapovjednik Juan de Pinha 
pristao je u listopadu u marsejsku luku. 
Saznavši da je na brodu nosorog što ga 
portugalski kralj Mandel I. šalje kao dar 
papi Leonu X, kralj Franjo I. zamolio 
je Juana da Pinhu da iskrca životinju 
kako bi je stanovnici mogli vidjeti. Za- 
povjednik je francuskome kralju poklo- 
nio lijepog, okićenog konja, a ovaj mu 
je u znak zahvalnosti uručio 5000 zlat- 
nih talira. 

U prosincu, pri povratku u papsku 
državu, brod zapovjednika Da Pinhe 
se, u iznenadnoj oluji, nasukao na obali 
u blizini Genove, a ljudi i sva dobra su 
stradali. Spasioci su pronašli tijelo mr- 
tvog nosoroga, napunili ga slamom i 
poslali u Rim, gdje je tijelo izloženo. 
Majstor Albrecht Diirer izradio je nje- 
gov portret, koji je izložen u Nirnber- 
gu u Njemačkoj. 
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Portugal/1517. 

Kralj Mangel živo se zanima za neobič- 
ne životinje. Da bi zaključio raspravu 
koju su njegovi dvorani vodili oko toga 
je li točno da se slon i nosorog među- 
sobno ne podnose, naredio je da se šeta- 
lišta u Lisabonu ograde, a životinje po- 
kriju te potom razotkriju pred njego- 
vom lođom. Ugledavši nosoroga, slon je 
oborio svog vodiča i pobjegao prema 
štali, glasajući se, užasnut, strahovitom 
rikom. 


Rim/1523. 

Nadbiskup Santo Dominga poslao je na 
dar novom papi Klementu VII. u Vati- 
kan par purana. Ta krupna perad, vrlo 
raširena u Americi, može se prvi put 
vidjeti u Evropi. 


Francuska/1526. 

Kralj Franjo I. osnovao je četiri nove 
službe koje se brinu o njegovim ptica- 
ma. To su upravitelj velikog ptičarnika, 
nadzornik ptica pjevica, hranitelj slavu- 
ja i uzgajatelj kanarinaca. 


Španjolska/1528. 
Francisco Pizarro vratio se u proljeće u 
svoju domovinu gdje ga je primio car 
Karlo V. Pokazao mu je zlatne čaše za 
piće, kao 1 jednu vrlo neobičnu životi- 
nju koja je bila nalik na malenu devu. 
Indijanci Carstva Inka zovu je lama. To 
je pripitomljeni potomak andskog gva- 
naka. Indijanci jedu lamino meso i na- 
tovaruju životinju sa 100 funti tereta. 
Uzgajaju i jednu drugu, sličnu životi- 
nju, alpaku, koja ima vrlo lijepu vunu. 
ene od nje tkaju prekrasne skupocjene 
tkanine. 


Engleska/1530. 

U Plymouthu je pristao portugalski 
brod natovaren s tridesetak golemih pa- 
taka kakve se mogu naći u Africi na 
Zlatnoj obali, a nazivaju ih berberske 
patke. No te su ptice izvorno iz Perua, 
odakle su ih doveli trgovci robovima. 
Putnici koji su kušali njihovo sočno me- 
so kažu da će ih pokušati i ovdje uzga- 
jati. 


Francuska/1531. 

Crkveni sudac iz Auxerrea osudio je na 
doživotni zatvor i pokoru gospodina In- 
tevillea, dotadašnjeg biskupa te bisku- 
pije, zato što je stavio na muke jednog 
stražara koji mu je oteo dva sokola. 


Lyon/1531. 
Predsjednik Chassanće objavio je knji- . 
gu Savjeta. Prvo poglavlje obuhvaća 
dvije stotine pedeset i šest članova, a 
sažima i tumači sve postupke koji su se 
dotad poduzimali prema kukcima i dru- 
gim štetočinama. 


Rim/1533. 

Hippmatrica sive Marescalia, djelo tali- 
janskoga veterinara Laurentiusa Rusu- 
sa, prvi put tiskano 1486, prevedeno je 
na francuski. Knjiga donosi brojne sav- 
jete o dresiranju konja s pomoću željez- 
nih prečaga koje završavaju počeliče- 
nim kukama, o korištenju biča i ostru- 
ga, o gorućim ugarcima koje pomoćnik 
drži pod repom svojeglave životinje, 
kao 1 sve što valja znati o umijeću potki- 
vanja konja. 
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Nova Francuska/1535. 

Malvinski pomorac Jacques Cartier, 
ploveći uzvodno rijekom Saint Lawren- 
ce do indijanskoga sela Stadacone! i 
Hochelaga*, opisao je životinje koje je 
putem susretao — dabrove, vukove, srn- 
daće*, golube selce“ — u golemom broju. 
Sve su mu te životinje bile nalik životi- 
njama koje poznajemo. 

1. Quebec 

2. Montreal 

3. Riječ je zapravo o virdžinijskome jelenu, kojeg Fran- 
cuzi miješaju sa srndaćem. Srndać živi samo u Evropi i 
Aziji. 

4. Golubi selci danas su izumrla vrsta. 


Flandrija/1536. 

Car Karlo V. smjestio je u Gentu novog 
lava kojeg je platio 120 funti. Životinja 
će praviti društvo trima ostalima koje je 
kupio u Tunisu, ujesen prenio u Na- 
pulj, a zatim poslao u Flandriju. 


Dauphin€/1543. 

Na zahtjev zastupnika i savjetnika gra- 
da Grenoblea, crkveni sudac izopćio je 
puževe koji su preplavili poljoprivredne 
kulture. 


Francuska/1545. 

Renć Gossć, veliki sokolar kralja Franje 
I, ima trenutačno sebi podređenih pe- 
deset plemića i pedeset pomoćnih soko- 
lara koji rade na održavanju kraljevsko- 
ga jata od tri stotine ptica. Za taj posao 
ima na raspolaganju godišnji prihod od 
četiri tisuće florina. 





Njemačka/1546. 

Svinja koja je u Oppenheimu, gradu na 
obali Rajne, ubila nekog dječaka i pož- 
derala mu udove, osuđena je da bude 
živa zakopana. 


Francuska/1547. 

U Parizu se otvorila škola jahanja pod 
vodstvom znamenitih talijanskih učite- 
lja Federica Grisonea i Battiste Pigna- 


tellia iz Napulja, te Cesarea Fiaschia iz 
Ferrare. 


Francuska/1550. 

Kralj Henrik II. i njegova supruga, kra- 
ljica Katarina de Medici, došli su u Ro- 
uen. U njihovoj pratnji isticali su se 
jednogrba deva i slonovi koje kralj obič- 
no drži u Saint-Germainu zajedno s 
drugim životinjama s Levanta što mu ih 
je poslao Pierre Gilles, nekadašnji do- 
bavljač pokojnoga kralja Franje I. i kar- 
dinala d'Armagnaca. 


Francuska/1551. 

Konjušar Florimond Pellaquin preuzeo 
je brigu o životinjama iz menažerije 
francuskih pitomaca i Marije Stuart, 
koji u to vrijeme borave u Bloisu. Za 
ishranu svake životinje uzima po 5 sua, 
a brine se o psima, velikim i malim 
konjima, među kojima su i dva konja 
Marije Stuart: Bravanne i Madame la 
Rćale. Medvjedi su smješteni u kući 
gospođe Pillone, ali tamo prave toliku 
štetu da će joj valjati isplatiti odštetu. 


Madžarska/1552. 
U svibnju su se odvijale svečanosti kru- 
njenja Maksimilijana II. Habsburškog, 


kralja Češke i Madžarske. Kralj se mo- 
rao pokazati u pratnji slonova iz svoje 
menažerije koju je lani doveo iz Špa- 
njolske i smjestio u vrtu svoga dvorca 
Ebersdorf, nedaleko od Beča. 

Putnici su na povratku iz Austrije 
pripovijedali kako su 2. siječnja iste go- 
dine vidjeli u Brixenu, nedaleko od 
Innsbrucka, nekog krotitelja životinja 
kako pokazuje jednog od tih golemih 
debelokožaca u dvorištu neke gostioni- 
ce. U znak sjećanja na taj događaj, go- 
stioničar je promijenio naziv svoje go- 
stionice u Zum Elephanten. 


Francuska/1557. 

Oblasni sud u Saint-Quentinu donio je 
presudu da se svinja koja je ubila i vla- 
stitim zubima pojela malo dijete u Kra- 
ljevskom svratištu — živa sahrani. 

Iste godine u Boucqu, u oblasti Lor- 
raine, koja spada u carstvo Filipa II. 
Španjolskog, suci su kaznili cijelo krdo, 
jer nisu mogli utvrditi koja je životinja 
odgovorna za takav isti zločin. 


Engleska/1560. 

Bježeći pred španjolskom soldateskom, 
flandrijski građani stigli su u Dover, i 
doveli sa sobom kanarince. U Doveru 
su tad prvi put vidjeli te ptičice čiji pjev 
oduševi svakoga tko ga čuje. 


Francuska/1565. 

Kralj Karlo IX. je kraljici majci Katari- 
ni dao na poklon dva kvintala kitovih 
jezika, mekanog i ukusnog mesa, koje 
se usoljeno može dugo sačuvati. 


Rim/1567. 
U buli od 1. studenog papa Pio V. prije- 
ti izopćenjem vladarima koji budu orga- 
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nizirali koride, kao i svećenicima koji 
im budu prisustvovali, naređujući da se 
ljudi ubijeni u borbi s bikovima ne smi- 
ju sahraniti prema kršćanskom obredu. 


Francuska/1569. 

Bezoar se više neće prodavati! Sve do- 
tad smatran čudotvornim sredstvom, 
sposobnim da izliječi kugu, padavicu, 
vrtoglavicu i otrovanja, bezoar su mno- 
gi ljekarnici prodavali po cijeni deset 
puta većoj od njegove težine, izraženoj 
u zlatu. Kraljevski kirurg Ambroise Pa- 
rć dao ga je osuđeniku na smrt koji je 
prije toga uzeo otrov. Čovjek je umro i 
kralj je naredio da se taj navodno čudo- 
tvorni lijek baci u vatru. Bezoar se mo- 
že naći u obliku kugle u želucu sisavaca 
preživača, a usprkos ispitivanju slavno- 
ga kirurga Ambroisea Parća, mnogi ga i 
dalje vrlo cijene. Bezoar se vadi iz lama, 
a preprodaju ga španjolski trgovci. 


Engleska/1569. 

U gradu Norwichu ima više od 3000 
Flamanaca i Valonaca koji su pobjegli iz 
Nizozemske kada su njome zavladali 
Španjolci. Svake nedjelje te se izbjeglice 
okupljaju na neobičnoj predstavi, a pri- 
družuju im se i stanovnici grada. To su 
borbe pijetlova kojima su gospodari 
odrezali krestu, a na čaporke su im pri- 
vezali duge i oštre bodeže. Običaj je 
porijeklom iz Flandrije gdje se uobiča- 
jio otkad tamo borave španjolske čete 
pristigle iz Meksika i Perua. U tim bor- 
bama uživa i kraljica Elizabeta, koja je 
u svom peradarniku dala uzgojiti pijet- 
love za borbu. 


Rusija/1570. 

Pripovijeda se da car Ivan IV, kojeg su 
njegovi podanici nazvali Ivan Grozni, 
svojim osobnim medvjedima muči ne- 
prijatelje carstva i one koji se pokušaju 
suprotstaviti njegovim zakonima. Ta- 
kođer vlada uvjerenje da se u toj zemlji 
barbarskih običaja, seljaci uvečer za- 
bavljaju zavijajući poput vukova, kojih 
se, kako izgleda, nimalo ne boje. 


Francuska/1571. 

Na svečanoj gozbi koja je uslijedila na- 
kon vjenčanja kralja Karla IX. i prince- 
ze Elizabete Austrijske posluženi su i 
purani. Dotad nitko u Francuskoj nije 
kušao njihovo meso. 


Francuska/1572. 

Na Trgu Grčve upriličeno je 23. lipnja 
veliko veselje, na Ivanje. Kralj Karlo 
IX. je bakljom od bijeloga voska, te- 
škom dvije funte, svečano potpalio 
snop granja na sa su spalili mačke 
zavezane u vreći. Želeći ugoditi Njego- 
voj Visosti, Lucien Pommereux, grad- 
ski povjerenik, te je godine pribavio i 
jednu lisicu koja je bačena na lomaču 
zajedno s mačkama. 


Lorraine/1572. 

U Moyenmoutieru, u oblasti Vosges, 
nedaleko vojvodstva Salm-Salm, neka 
je svinja uhvaćena upravo u trenutku 
kad je htjela požderati dijete. Odvedena 
je u zatvor te opatije i zatvorena pod 
imenom svinja Claudon, po imenu svo- 
ga vlasnika. Nakon što su službeni spisi 
poslani u glavni grad vojvodstva, Bi- 
skupski savjet u Nancyu potvrdio je 
presudu kojom se svinja Claudon osu- 
đuje »na smrt vješanjem, davljenjem i 
vezivanjem užetom budući da je životi- 
nja pokazala naročitu okrutnost«. 


Nizozemska/1573. 

Nakon što je vojvoda od Albe osvojio 
Haarlem, u grad su doletjeli golubovi 
princa Guillaumea d"Orangea najavlju- 
jući pošiljku živežnih namirnica i brzu 
pomoć. 


Njemačka/1577. 

Ludvig IV, vojvoda od Hessena, pro- 
glasio je zakon po kojem će se svatko 
tko bude krao ili uzimao sokole kazniti 
zatvorom. 


Španjolska/1580. 

Trgovački brodovi dovezli su iz Meksi- 
ka 140 funti crvaca kaktusa nazvanog 
indijska smokva. Ti sitni insekti najpri- 
je se urone u vruću vodu, zatim osuše i 
samelju. Potom se stave u otopinu na- 
trij-karbonata pomiješanu sa stipsom. 
Dobivena karminska pokost upotreb- 
ljava se za bojenje tkanina. 


Francuska/1583. 

Vojvoda od Lesdiguičresa ujesen je 
opustošio grad Embrun u Provenci. 
Njegove su čete opljačkale grad i opko- 
lile oblast u kojoj je Calvin propovije- 
dao. Zatim je vojvoda poželio na konju 
ujahati u crkvu Naše Gospe. Nenadano 
obuzeta čudnovatim strahom, životinja 
se propela, odbivši izvršiti svetogrđe na 
koje ju je nagovarao gospodar. 


Artois/1585. 
Ponovo je neka svinja usmrtila dijete, 
ovaj put u Saint-Omeru, u gostionici 
Mortier-d?Or. 


Francuska/1585. 

Gusjenice su opustošile oblast Valence. 
Veliki kapelan donio ih je pred crkve- 
nog suca koji je sam, s velikim uspje- 
hom, obavio prisezanja i prijetnje pro- 
kletstvom. 
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Savojsko vojvodstvo/1587. 

Gradski zastupnici podnijeli su tužbu 
protiv kukaca! koji pustoše vinograde 
na obroncima Saint-Juliena. Crkveni 
sudac iz  Saint-Jean-de-Mauriennea 
odredio je Antoinea Filliola za tužitelja 
životinja, a Rambauda za branitelja. 
Pošto ih je taj isti crkveni sudac pozvao 
da se okupe na skupštini i odrede mje- 
sto gdje bi se kukci mogli hraniti, sta- 
novnici su se odlučili za Grand? Feisse, 
povrh sela Clareta, sastavivši u prilog 
kukaca ugovor o korištenju zemlje, 
uredno sročen i trajne vrijednosti. 


1. Riječ je o nekoj vrsti žiška tvrdokrilca. 





Sveta Helena/1588. 

Na taj atlantski otok, pokriven gustom 
šumom, naseljeno je 1513. godine ne- 
koliko koza. Danas ih ima nekoliko ti- 
suća. 





Navarra/1588. 
Kralj Henrik Navarski je 12. lipnja ku- 
pio šešir ukrašen ametistom, povrh ko- 
jega bijaše snop nojeva perja, a platio ga 
je stotinu talira. 





Francuska/1590. 

Vojnike Katoličke lige u Parizu je op- 
kolila vojska kralja Henrika IV: vojnici 
su u Meaux poslali golubove listonoše s 
ponudom o predaji. 


Rim/1590. 

Papa Grgur XIV. primio je iz Azije rog 
nosoroga i spremio ga u kožnu navlaku. 
Liječnici su mu preporučili da svakoga 
dana uzme nekoliko grama roga samlje- 
venog u prah kako bi se izliječio od 
dugotrajne bolesti koja ga je obuzela. 


Francuska/1591. 

Dok je opsjedao grad Noyon, kralj 
Henrik IV. saznao je da je u Dieppeu 
iskrcan slon kojeg su mu poslali iz istoč- 
ne Indije. Po kraljevom naređenju, ži- 
votinja će ostati u Dieppeu, jer Njegovo 
Veličanstvo u ovom trenutku ne želi 
povećavati menažeriju u svojoj pratnji. 
Menažeriju prevozi konj koji se iznaj- 
mljuje za 30 sua po danu, a vodi ga 
gospodin Estienne, tajnik Kraljevske 
skupštine. Konj nosi na svojim leđima 
veliki stalak po kojem skakuće veliki 
majmun po imenu Robert, velika na- 
rančasta majmunica, mala crna majmu- 
nica s majmunčićem te jedna velika pa- 
piga. 


Francuska/1595. 
U Parizu je vuk preplivao rijeku Seine i 
na Trgu Grčve zgrabio jedno dijete. 


Marseille/1596. 

Jato pliskavica uplivalo je u luku i zau- 
stavilo plovidbu. Monsinjor Aquaviva, 
papski izaslanik, odmah je na lice mje- 
sta poslao biskupa iz Cavaillona, koji je 
prisezao životinje svetom vodom. Na- 
kon toga, pliskavice su otplivale put 


otvorena mora. 
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Francuska/1598. 

Gospodin Antoine de Pluvinel, koji se 
obučavao u školi talijanskoga majstora 
Battiste Pignatellia iz Napulja, dobio je 
od kralja Henrika IV. mjesto upravite- 
lja Velike kraljevske konjušnice. 





Venecija/1598. 

S potpisom plemenitog gospodina Carla 
Ruinia, člana bolonjskog Senata kojeg 
je Bog pozvao k sebi 2. veljače, njegov 
sin Ottavio Ruini objavio je znamenito 
djelo pod naslovom Anatomiua del Ca- 
vallo, infermita et suol remedii (O anato- 
miji konja, bolestima i njihovu liječe- 
nju). Knjiga je ilustrirana vrlo lijepim 
bakrorezima, crno-bijelim i u boji, u 
kojima se očituje veliki umjetnik, jed- 
nako vješt u rukovanju olovkom kao i 
skalpelom. Sve to ne bi iznenadilo one 
koji su visoko cijenili sposobnosti... 
pravnika senatora, kao ni one koji su u 
Milanu vidjeli mnoge skice Leonarda 
da Vincia prije nego što je izradio kip na 
konju grofa Francisca Sforza da povr- 
do najmanjih pojedinosti ne odgovaraju 
ilustracijama iz knjige Anatomiua del Ca- 
vallo. Da se zapitamo tko im je pravi 
autor? 


Francuska/1600. 

Kralj Henrik IV. poslao je u Pariz go- 
spodina Oliviera de Serresa da u Tuile- 
riesu zasadi plantažu od dvadeset tisuća 
dudovih stabala radi uzgoja dudova 
svilca. 




























NEKE NEOBIČNE 
ŽIVOTINJE IZ 
MENAŽERIJE 

KRALJA FRANJE I. 


Kad je kralj odlučio ući u savezništvo s Turcima da bi se 
lakše suprotstavio moći cara Karla V, njegovi poslanici, 
koji imaju pravo trgovati s Otomanima, počeli su mu 
dovoditi mnoge neobične životinje s Levanta. 

Pierre Piton, koji je prije godinu dana otputovao u 
kraljevstvo Fez sa 1400 franaka kovanih u Toursu da bi 
obavio kupovinu, iskrcao je 22. listopada 1533. godine u 
Honfleuru karavanu koja se sastojala od četiriju deva. 
Primio ih je upravitelj menažerije u Tournellesu i odveo ih 
kralju u grad Crest. Kralj je naredio da se životinje odvedu 
u Avignon i daruju papi. S devama su stigli i nojevi. Pera 
tih vrlo lijepih, velikih ptica služe za ukrašavanje šešira. 
Kralj je naredio da nojevi ostanu u njegovim vrtovima. 

U svojoj menažeriji u Amboiseu, brigu za svoje cibetke 
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kralj je povjerio Jeanu le Veluu, zvanom Buisson (Grm). 

Marija Madžarska, regentkinja Nizozemske, poslala je 
kralju 1539. godine iz Bruxellesa dva živa tuljana, kao i 
bačvu slatke malvazije te nekoliko butelja madžarskog 
vina. Njegova je Visost primila životinje u opatiji Valusan, 
u blizini Troyesa. Tuljane je kralj ostavio na čuvanje 
redovnicima a regentkinji je poslao vino iz Languedoca 
kako bi joj zahvalio na poklonu. 

U kraljevoj sobi često spava lav velik poput teleta, ili 
kakva druga vjerna mu životinja poput medvjeda ili 
leoparda. Kad kralj ide u lov, gdjekad ga prati gepard 
kojeg čuvar vodi polegnutog na konjske sapi, na jastuku. 
Gepard je životinja koja nema premca kada valja potrčati 
za zecom — dostigne ga i zadavi u trenutku. 
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SELIDBA PTICA 


O prirodi ptica, s njihovim opisom 1 jednostavnim 
crtežima vjerno prenesenim 1z prirode. 


Pod tim je naslovom, koji je po današnjem shvaćanju 
predugačak, francuski prirodoslovac Pierce Belon objelo- 
danio zaključke svojih opažanja. Njegovi su zaključci 
1555. godine uzburkali mnogo strasti. Belon se ustvari 
usprotivio tadašnjem vjerovanju i želio je ukezati na 
pogreške svojih prethodnika. U toj knjizi Belon tvrdi da se 
ptice za lošeg vremena ne sklanjaju i ne skrivaju na dnu 
voda ili u duplje, nego odlaze u toplija podneblja. On, 
primjerice, piše da su »prepelice, rode i lastavice ptice 
selice koje ne mogu izdržati zimu u Evropi, kako zbog 
velike hladnoće tako i zbog nedostatka hrane, pa odlaze u 
Afriku, Egipat i Arabiju gdje je zima jednako ugodna kao 
naše ljeto i gdje ima obilje hrane«. 

No nije dovoljno pravilno opažati da bi netko bio u 
pravu. Teoriju Pierrea Belona nisu svi prihvatili. Tako se 


Olaus Magnus, nadbiskup u Uppsali, u Švedskoj, i dalje 
drži uvriježenog shvaćanja. 

Njegova se Povijest sjevernih zemalja također poja- 
vila 1555. godine. Prema Magnusu, francuski prirodoslo- 
vac zaboravlja »lastavice sa sjevera, koje ribari često 





izvlače iz vode, sklupčane poput lopte; drže se zajedno, 
priljubljenih kljunova, krila i nogu, stisnute jedna uz 
drugu, kako bi se početkom jeseni skrile u šiblju i trsci«. 

Ciriški naučenjak Conrad Gessner, pak, s mnogo mu- 
ke presuđuje u tom sporu. U svojoj Povijesti životinja 
zastupa jedno međustajalište. »Lastavice«, piše on, »zimi 
odlaze u toplije krajeve, ako su im u blizini; ako su topliji 
krajevi udaljeni, lastavice ne napuštaju svoja mjesta nego 
se skrivaju«. 

Ta nas svjedočanstva danas tjeraju na smijeh, ali ih ipak 
možemo shvatiti. Nemojmo zaboraviti da renesansni 
naučenjaci nisu imali na raspolaganju sredstva koja mi 
danas imamo. Nije bilo ni govora o izmjenjivanju iskustva 
s učenjacima iz udaljenih krajeva, o obilježavanju ptica 
prstenovima... ili o praćenju selidbe ptica radarom! 
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VAT 


ijestijudskog ro [16] 
Rimska vojska >na 


U I. kolu POVIJEST LJUDSKOG RODA 
objavljeno je ovih 6 naslova: 


PRAPOVIJESNA VREMENA 
RIMLJANI 

FRANCUSKA REVOLUCIJA 
RIMSKA VOJSKA 

VIKINZI 

SREDNJOVJEKOVNI DVORCI 
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Evo naslova i ostalih 5 svezaka našeg 
II. kola POVIJEST LJUDSKOG RODA: 


PRVE CIVILIZACIJE 
PRVA STOLJEĆA ISLAMA 
BARBARI 

MUŠKETIRI 

INKE, MAYE | AZTECI 


NVCIILEKAI LA LE) 














